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HABLAN EN 
. . • • * 

El Rey D, Fernando. 
Garcilaso. 
El Conde de Cabra. 
Fernando el Pulg-ar. 
Martin de Bohorques, 
Calabaza. 

ELLA LAS PERSONAS SIGUÜENTES: 
•t f>rf^ 

IJ 

Soldados Cristianos.. 
El Alcaide de Torresber-

niejas, Moro, 
Tarfe, Moro. 
Angulema, Morillo. 
Soldados Moros. 

La Reina Doña Isa­
bel. 

Doña Ana, Dama, 
Celia , Criada. -. 
CeWmti, Dama. 
Fatirna. 

J0RIVAD4 PRIMERA. 
, . / 

Tocan cajas y clarines^y dicen den^ 
tro voces. 

Unos, A Rma, arma. 
Oírí?í / j lGuerra, guerra. '̂  
Unos, Santiago, cierra España,-. • ^̂ V̂*̂  
Moros. Mahoma, á ellos, que hayetl. 
Todos, Toca al a rma, toca al arniaj 
Salen moros peleando con el Conde. 
Moros, Ríndete, Cristiano. 
Cond, Perros, 

Teniendo vida, y espada, ^ 
no se rinde mi valor. 'np 

Moros, Muera, ) 
Cond, Oh infame canalla ! '' 

qué es morir? cuando mi nombre 
solo á daros muerte basta. 

Moros. Ahora verás. 
Sale Celima, » 

Celim, Teneos, Moros: ^ 
Dad á las iras templanza, 
que no es acción del valor 
vencer con tanta ventaja ; 

1» T 
pues quien perdiendo el caballo 
hace resistencia tanta, 
por el valor que acredita 
merece vivir.' • 

Moro 1. Aparta , 
que en esta vida á su rey 
le quitamos muchas armas. 

Celim, No la pierda quien valiente 
le procura á »u rey fama; 
y asi , prisionero raio 
ha de quedar, que es mas gala 
del valor dar una vida, 
que una muerte por venganza. 

Cond. Por Dios, que la mora es 
Hermosa, como gallarda. 

Moros. Muera. 
Celim. Por vida del r ey , 

si no obedecéis, que os haga 
á todos el escarmiento. 

Moros, Ninguno enojarte trata. 
Celim. Retiraos todos. 
Moros» Forzoso 

\ 
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2 El Triunfo del Ave Mana. 
es liarcr lo que nos mandas lui/ise, mí valor la salisfaj^a, 

Co/íd, Hermosa, y galhutla mora, CcUm, Ni tpiicro saber quien eres, 
Mítl (lije, divina Palas, ni quien soy decirte irala 
qué intentas? Pues cuando lodos nii brio, por no dejarte 

á rendirme no bastaran, í J ' i l / l í f ÍIT^'^1'^^*' ' *''^^ *"'* acción liidaljja 
tú solamente me vences J l / i J l l i 1 no. cumple con lo bizarro, 

si ha de í>l)l¡i^ar á la p^ga, 
'¿7//_/v?. Arma, arma, guerra , guerra. 

con alenciou tan hidalga ; 

diin. T a s e cuh^e'la campaña 
di' los tuyos. Hace que se 'ia, 

Cqrid, T e n t e , espera^ 

te rindó'vitta, y espada. i 
C'Atni. Eso n o , fueite cristiano, 

vuelva segura á la bahía, ;. , -, 
cobra tu cal>aHó,*y vuelve ^^'^'- ^^ ^^-^tío asi te ausentes, 
l ibre á tu Real, que la causa CcUní, Aparta , 
de haberte amparado,, fue que por escusarque puedas 
la aten(;i?.)n con que. iruraba'CT?./!^*! g/.SJítpsfticer nri nceiort vana , 
tu gallarda resistencia me retiro hacia los mio3 , 
^n \d^iy^\ff ti;9p^^.defadargas; . r-ír,!í?.iiD 9 ^ ^ **̂  quiero darte causa 
miento, que no sé qué impulsa ífjp»,^(^,j|á que l a q u e hice por t i , 
sobrenahural me arrastra , r̂̂ -. ' ' P-Pr uií cutre los tuyos hagas vase. 
ó inclinación, que no entiendo, ^^^^.Cond, Espera , bello prodigio, 

(^ond, Coii qsp, favor me agravias, ; , % f e í i / V / ; ' ' ' r i . / Ih)korqucs con las 
j)ues mas que,^a;libprliad, ..^o'ioí/ -'.t^-V espadas desnudas, pvrrí 

—seF tu cautivo estimara. Pidg. Romped á fuerza de lanza: 
Celinu Vuélvele , que aunque aborrece invicto Conde, qué es esto? 

á los cristianos mi saña , . > • -

sentí ver, que tu valor 
entre :iantc»S(peligrara, noifip aorjq 
sin defensa de los tuyos ^.OT oonfí 
y no me agradezcas' nada,/ ! , -loq 
que aunque á tí te he defendido-, 
me quedan las espcr-anxas' .! cnc.\;. 
de que del cercó que l ieucu, ojjp 
tus reyes puesto á Granada^iiip oí 
he de ser yo (ptien la l i b r e / .t'AVO 
á pesar de su constancia.in'Hj 

Cond, Cómo tú no la defiendas^:. 
los iñioros no han de librarlaí/^ • í 
que ha de ser muy presto ríuestra, 
aunípie contra el sol de Espauaij) 
toda la esrfera de Marte .tíK> 
llueva lunas africanas. ' w-n ^ 

Cclíni, La satisfacción a labo ; 
mas ya tu cf.ente cercana- lo i / ' 
se mira, vete, qué esperasr'o on ift 

Cond, No permitas que me parla I B 
sin saber á, quien le debo, 
mora hermosa, piedad tan ta , 
que podrá ser que algún día 

Afarí. Qué es esto, Conde de Cabra? 
Cond, Pulgar , BohorqneSy amigos, 
-vya con los dos todo es nada , 

fii bien le debo á una mora 
vida ,. y libertad.ifíifí^nmff f, '^ 

Mart. Eslrsua forlnnaí '<)B 
Cond, Jamás he visto • 

.bizarria tan.gallarda, 
lii.ibpi'itrosura tan discreta, 

.^^•ueáno' , hacer la el t rage humana , ' 
secun su belleza es mucha , 
por deidad la imaginara. 

Pidg, Ya i.ne pesa, voto a Dios, 
que cautivo uo os llevaran. 

Cond, Porqué? Pulg, Por tener motivo 
de entrar f)or: vos en Granada, 
y traerme juntamente 
esa mora a ser cristiana. 

Cond, Raro h u m o c l a u n peleando 
no os olvidáis de las chanzas? 

Pulq, Nunca estoy yo mas contento^-^ 
que cuando ando á cuchilladas. 

Dentro, Arma , arma tocan, 
Pulg. Esloes mejor: 
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1.1 oscnrntnir/;) ciidi;d)la(la *-̂ "î  
su \^ oiiretiíliciulo de modo, *** 

. íjiie i>as;t ya á ser halalla. y -
Mari. A ellos, coodo. AÍ/ / a / m clanCro, 
Conde, Mueran lodos. 

Sale la Reina, doña /Jna,'[r Celia. 
Reina. Soldados, qué funn os llama, 

que no obedecéis ¿ni orden? ••\i 
Cond. La Reina á esta parte baja. *'' 
Reina. Cómo, si Uc mandado toquen 

á recoger nuestras cajas, • i'̂ '̂J^ 
no me obedecéis? qué es est.o? •';* 

CíJ/zí/é*. Señora, aunque asi lo mañ'ftas, 
V es forzoso obedecerte, '^-"^ 
el enemigo nos carga, -, *>í"*'** 
y basta retirarle, no '"̂ '̂  '•*':M* 
s e r á b l a s ó n dé" lii^s í » r m a s . : ' ;̂ 

Rtiní. Pues lo que mando nd Hacéis, 
yo me arrojaré.'-» 1-'*̂  -̂̂  j i j p u . y 

Tocan. Arma, arma, "'J*^ '"̂  
Cond. Qué intenta tu magestad?*'^ 
Retn, Llegar basta Jas murallas, 

-ááí para quá me obedezcáis, ' '."Vr 
* por no mirarme arriesgada,- '̂̂ ^**^! 

Cond, Con vos no bay riesgo señora, 
que sois quien á todos guarda. 

Rei'n. Conde, reparad, que aunque 
la íjnerra estos lances traiga, ^c^ , 
eseusar escaramii-^níí^^ •' • r'-'*̂ '̂̂ -*-
en los s'iíiós de las plazas, •^^d>íi4 
es el mas prudente acuerdo^''^") 
pue.̂  lo que de ellas se sacá,'̂ '*'- ;̂-' 
es perder gente, y bacer ' ^^*^ 
diestro al contrario en campana, 

Cond, Vuestra maefestad á todos *'̂  
nos enseña; pero bay causas 
en que el valor... Rein. Esta no 
lo fue, porque yo trataba 
ver á Granada desde esa 
cuesta de Sierra Nevada, ' 
por curiosidad, mas no 
la sangre que se derrama. 

Dentro. Viva Isabel, viva, viva. ' 
Pulg, Ya, señora, lo que mandas 

se obedece, pues tu gente 
se relira, • 

Bein. Gente hidalga' ''*' 
se relira? 

iJr ciia Córfe}' 
Cond, .\o es iiuyíínclíS'J ' 

sino irimifanti^, V bizarra, 
y e'n^en.dde !;r villoría'' ' 
tu nombre glorioso aclania; i ' ' 

Retn. Eso íti; viva el valor, • * '̂ >̂ "'*̂  
que ya cuidado nic liaba, b> oup 

imaginai' q-ne po dia'n^ (Jínf.*! 
huir los leones de Es|iaña. ' 

Sale GarcUaso herido cu una mano, 
Gavc, Ya reliraílos los moros; *-'̂ ^̂ *J 

solo del muro 3e.am[>aran. *í** '* 
Rein, García,qué fís' eátóPGfl/-. t^óner.me 

gran señoí-a; á'vÍ3Gstrrts^pl;intas. 
Rein, Vos omiso en la obodií-ncia? ^ 
Gar, Pues si vos no lo mandarais^'^^*" 

fuera fácil retirarme'' '- '̂'' *^"^*'•' 
siwenirar en el Alhambrí!?''^*' 

iuin, I ñn[o sentís rehrarosr 
Cai\S\ señora, que la fama \^. '" 

siente, por ser la pr'iniera ^'''' ^ 
ocasión en que empleaba "''^'"'^ *' 
mjfvalor, no conocer''- ''*'"' ' ^ *̂ ^ ' 
el fin hasta donde alcanza. '̂  ', 

Rein, Gallardo joven! GarcíaV-''r/ ' 
ocasión habrá en que baga '̂  '*" 
vuestro valor mayor prueba ""̂  
de quien sois. ' 

Gar» Asi lo aguarda 
mi brio, si vuestra alteza 
retirarme no mandara, 

Rein» Parece que estáis herido? 
porque esa mano derrama '*''' 
mucha sangre. Gara. A fe, señora, 
que si anles lo reparara, 
que en obedeceros fuera 
mas omiso, y le costara . \ 
cada gola de ella al moro, ^̂ '̂  "'* 
mas moros que hay en Granada. * 

Rein. Ataos un lienzo, que es mucba 
la sangre, y os hará falta. 

Caro. Sangre por la fé Vertida, 
mas alienta, que desmaya, 

Rein, Raro valor! recogeos. 
Garc, Esto, señora, no es nada, 
yina, Cielos, Garcilaso herido? 

este susto mas al alma! ap, 
Garc, Solo siento el susto ahora, 

que habrá tenido doña Ana. 

I I J U 
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i jE/ Triunfo del 
Celia, Con la herida de García, 

que tal estará mi amaf^ij;,, i 
Concia Vuestra alteza, gran señora,/ 

ya que triunfante se halla, ¡jj 
entre en la nueva ciudad, (,jí 
que el amor tiene labf^fja ¡y '>tj¡» 
para alojamiento suya..^ -x'.w^ii^w 

Rein, Que, en fin, del todo acabada 
está ya? Cond. Solo, señora^^^) -.̂ \̂ ?. 

ponerle nómbrele fallast nY /V\ÜV) 
á su grandeza ; y juies que .Joe 

. . se ha labrado á vuestra instanc¡á,ft 
dadlo el nombre de Isabela, 
que es quien puede eternizarla. 

Rein. Eso no, qne pues la Fe [(''! .M̂ V̂i 
motivo fue de labrarla, 
Santa Fe es bien que se nombre, 
que es blasón que me ensalza. '\ 

Cond, Es atención como vuestra, Í '̂O 
y divina acción cristiana; Í 
á Santa Fé, caballeros. -^ 

Rein, El rey «n Córdoba se halla, < 
y hasta que al Real vuelva, y vea 
la iglesia ya consagrada, \ 
no entraré en ella, esperaBdo,.. . 
en mi tienda de cam|>aña; •• — 
mas decidme noble Conde, o 
algo de su forma, y traza. .naí) 

Cond, Des[)ues, gran señora, queifu 
se formó la empalizada rf r-írí̂ .-f 
con los lienzos, que fingian:,,^ ,iu)A 
almenas, torres, murallas, 
cuya vista hizo á los moros, ; 
que pasmados se quedaran, ;, 
imaginando ciudlad^f.^-irí/^ nr. *xt^^\ 
las que eran telas pintadas,, 
en su círculo espacioso, . 
i|ue tanta vega ocupaban, 
cu forma de cruz delinean \ 
el sitio que la señalan, , 
dando á cada estrpmo una '^ 
puerta, que á larga distancia, 
por lo igual del edificio, 
de dos en dos se miraran. i 
Repartida por cuarteles, f '"^ 
en la nobleza mas alta ;. 
la fábrica empezó, y todos 5 .v\v,í>. 
lantoel cuidado adelantan, oijp 

^vf María, 
que en solos ochenta d¡as 
se vio del todo acabada, 
con fosos, muros y torres, 
reductos, y barbacanas, 
calles, plazas, fuentes, templos, 
Babel hermoso de casas, 
para asombro de los siglos; 
pues donde el tiempo no alcanza 
fabricar una ciudad 
con tan altas circunstancias, 
aunqne se mira, uo es j 
cosa para imaginada. 
Solo acreditar pudieron 
maravilla tan estraña 
tanto grande de Castilla, 
que en servir á sus monarcas, 
á infatigables alientos 
los imposibles allanan, 
Pero qué ha de resistir 
el tiempo, donde se hallan 
Mendozas, y Pimenleles, 
Córdobas, Jirones, Laras, 
Manriques, Lasos, Cabreras, 
Vélaseos, Bazanes, Tapias, 

. Sandovales, Alarcones, 
Portocarreros y Arandas, 
Enriquez, Ramirez, Vegas, 
Figueroas, Machucas, Vargas, 
Toledo, Veras, Moscosos, 
Pachecos, Chaves, y Estradas, 
Guzmanes, y Benavides, 
Cerdas, Manueles, y Ayalas, 
Castres, Bracamontes, Ñiños, 
Avilas, Osorios, Bacas, 
Megias, Cárdeuas Obandos. 
Haros, Tellez, y Peraltas, 
Taveras, Hurtados, Silvas, 
Garcías, Méndez, Guevaras, 
Aguileras, y Padiflas, 
Gómez, Leibas, y Zapatas, 
Chacones, Fajardos, Ponces, 
Castillos, Lujanes, Arias, 
Castillas, Torres, Saavedras, 
Cunas, Zúñigas, Mirandas, 
Aragonés y Cardonas, 
Palafoxes, y Moneadas. 
Y para decirlo todo, 
cuantas ¡lustres prosapias 

! 
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De un ing^emo 

boy son respeto á los siî Îos, 
y ¿loria feliz de España, 
que siendo lodos primeros, 
nadie es segundo en la fama, 
Y para eterna memoria 
de maravilla tan rara, 
grabadas sobre las puertas 
dejan en mármol sus armas, 
desvaneciéndole á Roma 
cuanto blasona en estatuas, 

Reín. A todos, famoso Conde, 
Jes doy las debidas gracias, 
estimando como es justo 
tantas heroicas hazañas, 
y el Rey mi señor, y yo 
procuraremos |)rcm¡arlas. 

Cond, Todo el orbe, gran señora,., 
alfombra de vuestras plantas 
se mira. 

Rein. En tanto que el Conde 
de Tendilla la Alpujarra 
registra con los maestres 
de Santiago, y Calatrava, 
cuidad del campo. 

Cond. Bien puede 
retirarse descuidada 
vuestra alteza. 

Rein. Vamos, Conde. 
Cond, Hagan las trompetas salva. 
transe todos^ menos doña Ana^ Gar** 

cüaso, y Cecilia, 
Ana. Garcia. 
Garc. Doña Ana hermosa. 
Ana, Buen susto me habéis costado. 
Gara, Susto? pues qué lo ha causado? 
Ana, Vuestra he» ida. Garc, Por dicho­

sa puedo tener la ocasión 
de verme herido. Ana, Po rqué? . 

Gara, Porque el susto que os costé, 
dice que os debo atención, 

Ana, Aquella vanda tomad dale una 
para que descanse el brazo. í^anda, 

Garc, Con él haré de su lazo 
prisión á mi libertad. 

Ana. No del moro en la demanda 
arriesguéis tanto el valor, 

Garc, Qué riesgo habrá, si el favor 
. vuestro está ya de mi vanda? 

de esta Corte S 
con ella el moro arrogante 
tema el valor que me alienta , 
que va la victoria á cuenta 
de vos contra su lurbanle. 

Ana, Los hipérboles dejad. 
Garc, Verdades, señora, son, 

que las dicta el corazón , 
y escribe la voluntad, 

Ana, La mia siempre segura 
estará para con vos: 
tratad de sanar, y á Dios. 

Garc. Quién mereció tal ventura ! 
no tan presto os ausentéis. 

Ana, Es fuerza haber de asistir 
á la Reina. 

Garc, Que el vivir 
tan aprisa me quitéis! 

Ana. No puedo mas detenerme: 
Celia , vén. 

Gar, Tendré esperanza 
de veros? Ccl, Y confianza. 

Ana. Esta noche podréis verme 
en la tienda. Garc. Argos seré. 

Ana, Si lo permite la herida, 
Garc. Con veros cobraré vida. 
Cel, Yo la seña antigua haré. 
Garc. Darásme vida con ella, 
Cel, A Dios. vanse las dos, 
Garc, Pues me anima el Cielo, 

noche, apresura tu vuelo, 
haciendo feliz mi estrella. Dase, 

Dentro Tarf, Por Alá, bárbaro loco 
que has de pagar con la vida. 

Salen Celíma , y Angulema, 
Una voz. Muerto soy. 
Sale Tarfe, Ya la cabeza 

del Alfaquí fementida:: 
Celini, Qué has hecho , Tarfe cruel? 

porqué tu soberbia impía 
ha muerto al hombre mas sabio, 
que ha tenido la morisma /* 
qué dirá el Rey ? 

TarJ", Dirá , que 
era tu ciencia mentira , 
pues no adivinó su muerte , 
y adivinaba la mia. 

Celim, Nunca juzgué que pudieras 
obrar acción tan indigna. 
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lar/, NowíocMJjies rigiij'Qso , 
lidia adorada Cí'linia, 
q u e hay causas t n que^^'l j igor 
de piadoso se acredita. ' ' ' • 
liste báI baro A1 r¿iq u í , 
que infeliz pVobó mis iras, 
me predijo (claro es tá , 
que fué lodo fanla-íía) 
f|ue un joven rrisiiano (aqu.ir 
uii enojo se mul l ip l ica) ' M A>'>til«"* 
la uiuei'íe me habia dp da|' 
por una muger divina; 
y siendo asi , que á mi alienlg 
no hay valor qué le resis'l'a,' 
senil que hubiese quien pudo 
juzga r , que en el mundo habi^ 
brazo que me dé la muer te , 
cuándo las lunas moriscas, 
y el brazo de Alá en mí liener) 
quien su poder acredita. 

An<:;iiL Y el sonior Majoma é todo, 
que sin el estar galinia. 

(^elini. Y esto fué bastante cavisa? 
Tarf, Si, porque no baya quien diga, 

í|ue hay quien matar puede á Tar -
fe, sabiendo que asi castiga, 

Celini. Yo matara al que con muerte 
me amenaza , no al que avisa , 
que aquel me ofende, y aqueste ^ 
con el hábito me libra. 

Tarf, Esto está bien si cu|)¡era 
peligro en mí. 

Cfltni, En qué confias? 
Tarf, En tus ojos, que ellos solos, 

como dueños de mi vida , 
muer te , ó vida pueden darme, 

Cdini, Qué necia está tu ])orfia, 
pues nada le desengaña ! 

Tarf, Ya sé, que aunque mas te rinda 
sacrificios, y holocaustos, 
nunca á piedades te obligan 
las hazañas que por tí 
emprendo, siempre te irri tan, 
V en vez de lo^-rar favores, ' 
mas adelantan tus iras*, 
solo este lazo á la suerte 
le he deb ido , en quien se cifraii 
la prisión de mi alvedrío, ' '-* 

PlTr/finfa ihl Ave Mana, 
i r d o 1 rdií pues cuairílo le t csperdicia 

lu cabí l¡(), en n;i t in baiite 

V 

g;tr/(ii í i liici('iil<' l/i i i la . 

f¡t:líni, i\o hace i ivor un acaso, 
y es sienqire fineza ind igna ' ' 
presumir, que sea favor ' * 
lo que á una dama no obliga. 
Jíste Utzo íie quien haces 
ostenlaiáon, lo sería 
si yo re le hubiera dado. ' ' 

Tarf. Pues porque mis glorías siga*,'̂ * 
pcrmile que sea favor. 

Q'lím, Cómo, necio, que permita, 
que sea favor cuanto ageno 
de lí le quieien mis irasí* 

Tarf, Q u e , en fin, te cansa el mirarle 
en mi poder? CtUm, No lo m i r a s ? ' 

Tarf, Pues yo me enagenaré,*^'^''"' 
lirana fiera enemiíja, ^'i'iíf-i Í>2 
del á costa de mis ansias , ' ' '¿^ 
fijándole adonde diga -^v*'^*- -*J 
el campo coulrar io , el m u n d o , 
que de Tarfe la osadía , 
de favor lan sobei'ano 
como el luyo , solo es digfia. iMíe, 

C lim, Tente , que no con mis prendas 
quiero <|ue tus ftutasías 
acredites lerncfnrio , 
cuando no:: Ani^uL En vano porfía^', 

'^ soniora, que él estar loco, ^ 
y andar á ])oner tu cinta 
en el celo [)or lucero 
entre las feíe cabrillas. 

C- to / l ' Seguiréle. '• -''" '̂̂ '̂ ''̂  •' 
yin gal. Ya al cabal !o 

copor legero la filia, 
V es pola , picando vola 
házia la porla de Elvira. 

Celtm, Por mas hazañas que emprenda, 
no ha de oblijiar mi caricia. l u 

Angul, Ven poder ser tu conserva, 
cuando Tarfe e.-tar almebar. 

Cclim, Vi l lano, cómo alrevido::-
jdn^uL No á Angulema dar mojina, 

bastar que por ti andar Moro , 
como berro con vegiga. 

Celim, No del en lu vida me hables. ^ 
AnguL No hablar mas. del en lo tida. 
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De un íngemo 
CcL W,„y tr.iome aqui aquel cristiano, 

que yo cautive. 
An¡;nL Por prima n 

tiel rey tu mandar, Gulcma,^'-^-'Í 
traerle a(|ui al punli) misma, vase, 

C:Um. Conlicst) que me ha cansado 
de Tarfe la demasía, 
y que todas las liaz;iiias 
que emprende, me desobligan,-. 
porque todas son finezas, 
V mas cuando ya me inclina 
de aquel *jallartlo ciistiano 
la dulce apacible visla: 
Estrañoefeclo ha hecho en mi, 
pues si feroz le examinan 
los estruendos de las armas, 
blando el amor le lOíj'istra: 
Que haya quien una bizarro 
el .rigor con la caricia, 
lo rendido,, y la soberbio, ^ «i--- ' 
siendo dos et>sas distintas! 
Tan impresa en la memoria 
me dejó su bizarría , 
que pasa ya á ser cuidado, 
lo que fue piedad precisa. 
Con qué valor, con qué esfuerzo 
se arrojaba á las heiidas, 
y con qué valor también 
cedió á la cortesanía! 
Quién será? pero cristiano •^^"••^^ 
que prendí, porque me diga í' 
á donde está de Isabeí 
la tienda, en quien solicita 
loíírar la mavor hazaña , 
mi valor, y mi osadía 
me informará de quien es , 
dándole sus seíias mismas. 

Saca el Morillo á Calabaza, 
AngiiL Andar, perro. 
Calaíh Moro cruel, 

el perro tú lo serás. 
AnguL Andar: que querer airas? 
Calab.Sev la cola del lebrel. 
AnguL Soniora, ya estar aquí 

el cristianilio, que ajerro 
tú cautivar. Calah. Este perro '•* 
quiere dar cuenta de mi, 

Cel, Llega, cristiano. Calab. A besar 

fie esta Corte. 7 

el juanete de lii pie, 
con mi hocico lle^^iré, 
porque tengas que lim|}¡ar. 

AnguL Comer porco? 
Calalú Soy como él , *''(*' 

que no come sino cabra? 
AnguL SonFora, esto estar palabra 

de ajarcarlc, Calab\ Eso es cordel: 
m o r o , acasacÍonc& deja, 
y trata efe hablar cristiano, 
que no ha menester alano ' 
la piedad de aquesta oreja. 

Cchm, Levanta cristiano, y di, 
Calah, Pregunta desdichas mias, 
ilelinu De qué á tus reyes servias? 
Calab, Ellos-me servían á mí, 
Celini. A tí servirte?'CÍ^/A/A Qué dudas? 

esto es ver J ad sin mentir . 
Celim, Deq'ué te habían de servir? 
Calab, De mandarme echar ayudas. 
AnguL Logo estar bofon? 
Calab,i^Q\\ tienlo, 

que en mi fíaty grande pundonor, 
porque del rey mí señor 
gozaba entrelenimíenlo. T>q 

Cclim, Cómo le llamas?C'7/¿z/'. Mi traza 
no lo ha dicho á tu belleza? ' -' '• 
mi nombre es demt 'cabcza, 

Cel¿m,Cómo? Cal ab. Porquees calabaza. 
Celím, Calabazi? Calab, Por un tio 

este nombre pusieron. 
AnguL Mentir, que no lo hicieron 

sino por ser bofon frío. 
CelinK Si de ese motlo has estado 

á los revés asistiendo, 
es preciso que conozcas 
á todos los caballeros, 
que en esta cam[)aña asisten. 

Calab. De todos cuantos haj' ¡luedo; 
darte noticia. 

Cclim. Quien es 
uno, que entre lodos ellos 
junta de Adonis, j Marte 
los dos distantes eslremos? 
Joven, que á no ser cristiano 
como mora te prometo, 
le tuviera por Alá. 
Qué bizarro,qué resuelto, 
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entre diluvios de alfanjes 
fuhninó rayos de acero! 
vanda carmesí cruzada 

• por el espaldar, y el peto, 
de tanta llama al valor 
le muhi|)l¡caha incendios. 
Penachos de ricas plumas, 
de níícar le daba al viento, 
que en su cimera eran alas, 
y en su corage ardimientos. 
Hasta los muros llegó 
de Granada; y aunque á un tiempo 
le cercaron de turbantes 
innumerable-i esfuerzos, 

'-.. solo se su|)o rendir 
á quien por ver tanto aliento 
en su defensa se puso; 
que si no, tengo por c ier to , 
que él solo acabará a cuantos ^ 
osados le combatieron. •, A. . 

Calah, Son tantos los que en él campo 
del rey Fernando hacen esto, 
que no sé determinar 
cuál será de lodos el los; 
mas por las señas que has dado, 
y lo que vi en el encuentro , 
desde la parte en que estaba, 
es un aprendiz g u e r r e r o , 
que ahora empieza en el oficio, 
y quiere ya ser maestro. 

Celim, Cómo asi? Calah. Porquedoncel 
del Rey era aye r ; y siendo 
de menos de diez y ocho 
años , es tanto su esfuerzo, 
que el gran Córdoba el Alcaide 
de los donceles, queriendo 
ejercitarle en la espada, 
que le armase caballero 
pidió al Rey porque el valor 
no conoce de años tiernos¿ 

Celim, Hércules desde la cuna 
^ despedazaba sangriento 

las serpientes, 
Calah, Pues estotro 

las chupa como los dedos. 
Celim, Quién es , me di? 
Calah, Es Garcilaso, 

un generoso mancebo, 

El Triunfo del Jvc Mana. 
Señor de Hnlres, y Cuerva, 
rayo que forjó Toledo: 
á csle vi que se arrojó , 
solo talando y rompiendo, 
con esas señas que dices. 

Celim, Solo a mi valor atento 
se rindió. 

Calah. Tiene el muchacho 
muy prontos los rendimientos 
con las damas: al instante 
de un roble se baria un camueso, 

C''lim. Sin duda es él, 
AnguL T ú , cristiano, 

para alcagole estar bueno. 
Calah. En qué lo conoce el galgo? 
AnguL En pintar , sonior podenco, 
Celim, Vele, Angulema, de aquí. 
AnguL Cuánto oír hablarlo perro, 

esta mora estar cristiana, vase, 
Celim. Por lo que has dicho, deseo 

ver á Garcilaso. Calah. Lindo. 
Cchm, Porque aunque presente tengo 

al que vi , contra la duda 
verle en su campo deseo. 

Calah, Sal quiere este huevo: andallo. 
Celim, TendrasvaloriCa/tí/;. Unoslejos, 
Celim. De introducirme esta noche, 

donde en tu campo , sin riesgo, 
pueda verle disfrazada? 

Calah. Como sea á hora , y á t iempo, 
que en las trincheras no hayan 
dado el nombre , te lo ofrezco. 

Celim. T á la tienda de la Reina 
me guiarás? Calah, Mas que un ciego; 

mas la t ienda, qué te importa? 
Celim, Lo curioso á que rae muevo. 
Calah. También en ella he de entrarte. 
Celim, Serás leal? Calah. Soy gallego. 
Celim, El hablar á Garcilaso, 

aun mas que amor, es protesto, 

f iara que aqueste me enseñe 
a tienda, donde pretendo 

borrar de Isabel el nombre , 
porque sea el mió e te rno: 
Galantea Garcilaso? 

Calah, A una dama como un cielo, 
Celim. Malas nuevas te dé Alá. 
Calah, Mas no lo dejes por eso, 

I 

C 

f 
•^Uk 
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De nfi ingenio 
que es mas amigo Ac moras , í'̂  
que (le vino los coclieros. »*>'̂  

i Gclim, Eslesenlimienio ya ^^ ni; /r / 
. parece; q n e t o c a e n celos. '^''->\i>?i 

Es de la Reina esa dama? ' ^ 
Calab. Estrella es de su sol bello. ^ 
Ce//w. Y sírvela fino amante? í ") 
Calah. Mal roe la perra el Inieso: ap. 

como un coral ; pem á tí 
te querrá con mas estremos, 

Celinu A m í , por qué? 
Calah. Por ser mora , 

que es muy moral caballero. 
Cclun, Ven, que á disfrazarme voy, 

p.ua que guies mi in ten to , 
que si cuni[)les tu palabra, 
será mí riqueza el ¡)romio, ' 
y esta cadena , sen;!l 
ahora sea. Calab, Con aquesto 
me tendrás en la cadena ' 
tu esclavo, hecho y derecho. 

Celim, Pues ven. "I -»« ta 
Calab, Con aquesta mora * ' 

I tener mi fortuna espero. ' ^ 
Celim, Amor, y valor me llaman 

con encontrados afectos ; 
AU) permita , que pueda 
cumplir con losdosá un úempo i^ase.' 

Dentro Mart. Seguidle todos, matadle. 
Cond, Ya es imposible alcanzallo. 

Montad todos á caballo. 
Sale el Conde, y trae una tarjeta 

con un puñal y un listón , Martin 
i-, j Garcilaso, 

Cond» Toca ni svm^, 
Garc. Ya es en víilde, 

porque arrimando la espuela 
el bárbaro , loco y ciego 
corre exalacion de fuego, 
y animada llama vuela, 

Mart. Pulgar va tras él, 
GúE/'(í.> Hallóse 

á caballo, mas laBeina . . . 
Salen la Reina y doña Ana, 

Reina, Qué es es to , Conde? qué causa 
desle modo el campo altera? .« 

Cond^ Es la mas loca osadía 

• ^ 

. t ^ / 

que cupo en humana idea. V> 

(Je ^csita Corte, ^ 
Un moro atrevido y loco í "^ '>np 
(que a([ne&toes cosa mas ciérth)^! -
llegó á vuestra tienda rea ly^ A>nO 
y dejó clavado en ella i ' " ' ' i .'\ii\vj*\ 
esie p u ñ a l , y pendienle^ü» W .V\\MO 

del, este l a z o y largeta , ' p 
con un rótulo. . -wp 

Rein. Qué un 'moro '^ ' • j ' *' ií 'p 
llegar pudíeáe á mi tienda^ ; «1 
sin ser visto! :̂ .\M'W^ 

Cond. Tal vez suele ^ 
lograrse una acción violenta 
en fé de la confianza*' ' up 
de que nadie ha de emprenderla^ 

Rein, Y es el moro conocido? "'¿lí « 
Cond, Tan arrebatada, y 'pres ta" '»»/ 

fue su entrada, que ninguno*' nn 
le conoció. Rein, Acción resuélt í l í 

Garc, En su alcance va Pulgar . 
Mart, El dará del moro cuenta;'í*>q 
Rcin, Leed lo que el rótulo dic0,"^f'f 

que el podrá ser que dé señas, i ' 
Cond, Aquí puso este listón, 

quien por lograr tal hazaña ^ 
del se hizo merecedor. -̂  

Rein. Y de la muerte también; 
aunque en el concepto muestra, 
que mas que loco es resuelto, 
y hombre de valor , y prendas , 
y que alguna dama á tanto 
atrevimiento le empeña. 

SalePulgar, 
Pulg, Vive Dios, que la ventaja^ • > 

que llevaba en la carrera, ^ 
l i b r a al moro de mis manos; 
mal haya quien me dio espuelas, y 

Rein, Pu lgar , qué es eso? libróse " ' ' ^ 
el moro? Pulg. Pues no era fuerza, 
que se me escapara un ga lgo , .ovu») 
que iba corriendo de apuesta? 
vive Dios , que me ha corrido 
mas que el caballo que lleva. 

Rein, No estéis corrido, Fernando, 
que el que h u y e , es cosa cierla^í» 
que corre mas que el que sigue, 
pues junta el miedo que lleva, 

P«/g'. Aunque le tiré la lanza, / «id 
fue vana mí dil igencia, "̂  • Viii) 
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10 JET/ Triunfo del Ai^é Marta. 
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que su ligero caballo 
la b u r l ó , volando (lecha. ¡ 

Qond, Coriocisteisle? ' ' - ' M V Í. V . '̂  
Pul^, Fue Tarfe. ! M')Í^;;J ^ 
Cond, El moro es ile mas. soberbia, 

í|uo tiene .Granada, Pidg, A fq 
que si esperara coa ella ,, iioo 
que yo lo quitara al ¡perro'!'^> »*' ^̂  
la gana de quemord ie ra j . 

Rcí/t. Notable el arrojo h.i sido. 
Pulí^, Pues yo ¡uro a vuestra alteza, 

sobre la c ru / i le esta es|,)ada , 
que si él llegó á vuestra tienda i 
cori bñrbaro atreviniieíVlo 
á lijar su inl'ame prenda jf-zj \ .' 
yo cow osadia cri:^lialla, !Y ,V.VA.[) 

en venganza de esta olcnsa,iia ou'i 
llegaré á doiide janiáS- . 'v>v'*iyj oí 
el pensínhibnio pudiera -̂̂  wA '̂ ' 
poni.endo til notnl)ie uvas áU'ó', , 'AÍ/\U 

porq)Ue.ála morisma se*̂  
es[)a'n.to, terror y uiiedóí !'> orq> 
asombro , pasíno y iuGreniaj :- . .nuO 

Totícia^ f ^aie un ib^dudtn'iíjp 
Rein,Todo de vuestro valor, • loI> 

lo creeré; pero cpié stíñá i . 
hace este ela'-in alioia? ;JÍJ 

Sold, EM'«qu<jsU)austan*e llega: ^^vp 
el.rej ' j í̂ ríUT señora, -á l catíijx)'.' »/ 

Rein, Qué dctis? teüce nueva. 
Y vione su alteza bueno? 

Sold, Tanto , qne con su [>rescnc¡a, 
comí> el so\^ ál cani|)0; toiio 
en puros rayos elegra, >^oíi ui'p 

Rein, Vamos, Conde , á recibirle, ' 
y á que descanse. 

Cond. Qué atenía! ap, 
veuira vuestra Maíjestad imnscé 

Garc, Ya que \A iioclie se acerca^..p 
será , Señara , un dicbau'» í.ui ^up 
de podei bablíuos cierla? l í avi/ 

Ana, A veros suldrc, y porque 
mus bien (ono ^eros pueda , ;.. ,... 
llevad mi i)anda en el'brazo^* aup 
que aunque de noche pudiera, ip 
ocultarse, bon tan claras .:ii| 
las noches , que podré verla vtite^ 

Garc, Con vos no hará falta el dia, 

aunque sus luces ausenta vase. 
Voces, Viva Isabel, y Fernando, 

vivan edades eternas. 
Salen Cfdímá de honihre^ Y Calabaza, 
Celim. No vivirán , si mi intento . 

favorece él gran profeta. N 
Calah, Ya estás dentro de mi campo, 
. pues entre las tropas mesmas 

del rey , sin ser reparados, 
fue fáiñl se consiguiera. 

Celim, Dicha ha sidt): v como lú 
tengas constante fum-eza 
en serme leal , lío dudo 
que logro mi liuienlo tenga. 

Calah, No |)orque soy Calabaza, 
qne v;mo le salî ^a temas, 
qm» tatnbien hav caKiba/as, 
que h:u'en bien .1 <jue tas lleva.'/ 

Celini, El bjlaljojt de caliaJ'los, • -̂ n 
que al p;»so éuíbo^cado queda, 
me asegúrala la huida 
si se lí»grii mi c;uitt'la. 
Si hd l . uá s á GucilasKí? 

Calah. En laclitfiKlafdeifet Ruina ^'¡oí 
le búscale ,i])uc¿ eslanros;-.!/. .wA^'i^í^ 
va de su vista tan cerca. 

Ccli/ji. Pues cuál es? 
Cal<d>, Esa (pie n;ivas. 

Aípii un instahte te espera, 
que pues la noche ha cerrado, 
iré como quien acecha 
á bu^carle, para que 
á verle á este sitio venga, 

Celim, Atpíi esperaré, pues ya 
sé el pabellón de la Reina. 
Deseo (|ue este se v a \ a , 
para lograr taní;» cir.presa, 
á que mi vidor íue anima. 

Calah, Muv|M-esÍodaréia vuelta*'imse \ 
Celim Valor,cómo dispondré 

la teme»idad mas hüftva, 
que emprender |)udo Ú despecho 
en una muger resuelta? í 
Muera Isabel ; pew» Gomd * ' 
he de lograr el qué íiKídfay 
si cuanto t i odio me anima 
me acobarda su graiiáéfed.'* 
Qué mal se vé un imposiblo, 

ap. 

n 
. v - •' 
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que no se mira de ctMcií! i 
mas aqui vienen dos hombres, 
el disimular es fuerza, 
á esta parte me retiro. 

Rítirau'yy salenGarcilaso,y e/Conde. 
Garc. En solo la amistad nuestra 

cabe, Conde, el confiaros 
mi mayor cuidado. 

Cond. Cierta es la mia , y por segura 
podéis descubriros, Cí/f>/í, Esta 
es la vo? de Garcilaso:; "-> *>'J 
fei ia memoria no yerra -
de cuando le hable ; mas noy o ' 
que-eft mi oido quedó impiiesav'* 

G^trc, De la señora doña Ana','>"i*; 
;¡ quien mi culto venera, 
citado est^Y esta noche 
en la tienda de la iu"ifia':'^í^P' 
y porque, como salíeis f >í"'d* î'" 
me loca la centinela > n-j ¿mlf.J:-:) 
del cuartel , (|ue hacq á los reyes 
mas precisa la defensa , ''''*' ''^ 
y es la hora en que doña Ana *̂ '̂ 
forzosamente me es|)era, 
quisiera , Conde, que vos ' 
me disculpaseis con ella , 
porque no juzgue que es otra 
Ja cauíía. C'"í/- Si yo pudiera 
hacer la guarda por vos,"^^ '^^-q 

"̂ ' tíé mejor gnna lo hiciera.' '"*' AnNo*̂  
GarCi No es posible: aquesta banda 

llevad en el brazo puesta, 
-í^nqtie^ís la seña que me hadado ; 

para que no se detenga 
en salir, juzgando que otro 

'•^'•'bctipa el leñero. Cond, Vengaj ^''' 
que en fé de eso, la disculpa 
la imaginará mas cierliai'^^.'' 
si es qu€Ce/n ta noche ptítíáeí, ¿'̂  
aunque esté en el brazo, vierla. 

Garc, La luna lo facilita; 
demás, de que aunque no sea 
mas, qué para asegurar';^^^ ' ' *; 
que es-mia esta diligencia , 
es preciso la llevéis, 

Cond, Haré todo lo q«€ ordena 
í Yueslrd gu^to. Ga/v, Pues con.€80 

quedad con Dios. ^a4€. 

j 

V<í (lítta Corit, í 1 
Co/íd, Id si'U-pena. oí onp 
Q'///;/. El uno se fué, y parece .,i!'> 

Garcila&o el que se queda ¡ÍI*>¡ÍI ¡« 
no percibí lo que hablaron/ uiil 
iré ílegañtlo mas cerca, :Í Í.I r» 
|>or si aq-utesl-e es Garcilaso. Llegase* 

X^ündi Qiero ir llegando a la lienda»>H 
y^Saien doria /ína ^y Cdía, -•••'̂ ^̂  

/ína. ^ a es hora que Garcilasoi i JÍÍ 
esté en el sitio , la seña ' '-̂ V. 
haz, Celias que eii el un hombre ^ 
se vé.i Cf//í/* Ce T ce« 

Conde, La seña es esta, Cf//¿7. Ce, cÁ 
Cond, Quién llama? Cr/, Es Garcilaso. 
Celim, Qué escucho! él es. uO 
Conde, Soy quien llega 

• de parte de su cuidado. M^\\^y> 
Celim, Ya son celos los que engendra 

mi corazón, que esta es dáma-'v»> 
á quien sin duda festeja. 

Cond, Esta banda lo que digo ^ 
acredita. Celim, Fiera pena! ¡h 

Ana¡ Cuando las causas son'talefi, *̂» 
disculpa se hallan en ellas, * • )<= 

.í' no era menester la banda. .YJVV\ 

Cond, Cuidado es de la fineza. 
Celim, Qué espera mi ardiente Haiua, 

• cuando la envidia me ciega,^ ' -̂  
*" y cuando <;on una acción •' ^ 

del me vengo, y de Isabela , 
eternizando mi nombre? iM.orin 
arda en bolcanes deslufch^ idil 
la tienda y todos conmigo ^ ̂ ' 
al fuego que me aiornrienta i»̂ * 

Í;Í'''ÍI11Í un fuego se divisa 
entre difuntas pabesas, 
que debió de ser de alguna 
retirada centinela / ' 
pues está solo , él dará 
á la ejecución materia, 
y la forma á mi venganza. Dase, 

Ana, Señor Conde , que agradezca 
vuestra atención es forzoso, 
y basta , para defensa 
de Garcilaso, ser vos 
«1 que disculpa su ausencia. 

Cond, Soy tan spyo, que mintiendo 
estoy Señara» la pena ' 
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Í 2 .-El Triunfo del Ave Maná, 
que le está coslaudo el verse A Í O la ocasión de saber quien 
ciego sin las luces vuestras^ miVO 
si bien una voluntad i i (í.-.t.ii:;,ii;0 
tan vivas las rej)resen'lá)!¡'>r>q orí 
en la memoria que suple f>'ii 

' > la^diíjlancia de no verlas, dentro 
^í^ciíFuegó, fuego, Crtwr/.Qué ¡es esto? 
Voces^. Acudiíl, que arde la tienda 

d é l a Reina; luego , fuego,í .Vii\\\ 
Ana.Qwé desdicha! Cel. Ay triste Celia! 
Voces. Traición ^straicion. i 
yína. A Dios Conde. uase*^^ 
/^PC^/. Toca al arma. ^ 
Celia, Que nos queman, vase^ ^' 
Cond, Esperad, mas lodo el campo ^ 
se conmueve. Voces, Mueran mueraiJ. 

Sale el Rej^ con espada desnudw^ 
iiíbn^^no i'>i:T lina rodela^^. Ü J .W.ÍV.)D 

/fííjr.rSoldados, ya á vuestro R e y ' t 
tenéis eu vuestra presencia, *> 

Cond. Seíjor, vuestra magestad -) 
de acjueste modo se arriesga ? • ^B 

/íe/'»:'A,'nadie mas q,4i¿ al Rey ^ toeá . 
ser de su campo defensakfiíuvi-uj 

Voces, Traición, traición, muera e lv ih 
Rej", Conde, á toda diligencia -r/> 

^ti.Kldí traidores seguid. Voces, Fuego. 
Co/id^ Seré á su iuteiUo cometa, i^ase. 
Voces, Ta Reina peligra. Rejc, El rayo 

au^i;fl'j]aurel;no respeia,oi:i lob 
arrojiíréme á las llamasi-virifntT 
librando sus hojas, bellas., í>ase. 

Sale Cel, Ya que el inteulo he logrado, 
romper [)or todos iulenla : ir, 
mi valor. Sale el^Cond, Ya.queda 
libn: de t^nio incendio l̂ i Reina;; 
mas aí|ui quléu es-quieti víá ?íinp 

Ccli/n, Este es Garcilaso: sea, ' . t 
pues él m.e debe la-vida, u q 
quien boy mi vida defienda,;»,[ i 

. si babi'á mí caiballeria u'\ tJ y 

ar.ritnádose mas Cerca ?,<,.r''^« ,i\v\. 
Cond, El nombre dé , ó morirá, . 
Celim. De este modo se remedia, ap, 
Cond, J\o dá el nombre? qué aguarda? 
CcL No.,h;iy nombra que daros pueda, 

mas de que yp soy la Mora ,i.,.vO 
que la vida os dio , y que llega , 

4 
• » 

mejor lo bizarro ostenta: 
Mi vida pQÜgra aquiv * " 
allí me debéis la vuestra , 

,v vos sois hombre , yo n iuger , 
mirad en tal diferencia, i»>Í ,v.in^ 
pues sin causa os di la vida 
lo que os foca a vos con ella. 

Qond, La Mora, vive Dios, es 
que me libró. Qué le empeña 
en este Irage al peligro? 

Celim, De amor la injusta violencia: 
yo pagada de l í , qu i se , nr-tt-i 
de aqueste modo encubierta, 
(que también tiene el amor 
sus ardides, y cautelas) 
ver si lograba hablarte, 
porque esto también me debas; 
hablando con una dama j y^ 
estabas en esta tienda, 
£̂ 1, tiempo que l legué , y tanto » 
se irritaron las centellas ' fi-m 
de mis celos , (\ue pegaron } 
el fuego con que se quema. 1 

Co.id, Qué tu el incendio pusiste? » 
Celim, No sino lú . 
Cond, En qué lo pruebas? 
Celim, En que con celos me diste 

para este fuego materia. 
Cond, Sabes qué tienda has quemado ? 
Celim, Sé , que te vi hablar en ella 

con una dama. Cond, Y no mas? 
Celim, Pues qué mas quieres que sepa, 

si donde hay celos, hay rabia, i 
envidia,; infierno, v ofensa no 

Cond.yive Dios, que hay lances donde 
no sabe lo que resuelva 
la mayor prudencia; aquí 
es preciso, si la encuent ran , 
qué |->eligre:;si la Hbro^npnííj: 
parece que el honor ye r ra ; - , !̂> 
y si de ampararla dej,0, 
á mí me falto, y á ella ; , 
pues si la trujo mí amor , 
soy causa de que padezca; 
mas debiéndola la vida, > 

> , ,quées lo que el discurso p iensa , 
n i .mi lealtad duda? Puesí'- ' -.fip 

ir 
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De un ingenio 

tle mi valor, qúc dijeran, 
si á una mugor entregara, 
cuando debo defenderla? 
y mas cuando eii el incendio 
no lia peligrado la Reina, ^ fi 
ni mi lealtad adelanta, ^ 
mas que esponerla á la pena 
del castigo: Vaya l ibre, 
y lo que viniere venga. 

Ce/im, Qué es lo queestásconsultando? 
tu discurso se resuelva 
presto, ó } o , con mi valor, 
paso me haré , sin que tenga 
que agradecerte. Quiere irse, 

Cond, Qué haces? IÍ i • 
Celim. Buscar mi peligro. CÍ>;7Í/, Espera. 
P^occs. Seguid por aquesta parte. 
CoruL Mi gente á esta parte llega, 

yo á detenerla me quedo: 
parte t ú , Mora , por esa , 
que á Granada se encamina; 
y porque segura puedas v 
pasar por elja, esta banda 
para tu resguardo lleva,'' 
porque el cabo que la asiste, 
si á reconocerte liega, 
dándosela de mi pa r te , 
no te lo.estorbe, que en esta 
fineza me debes mas , , o ^ 
que le debí á tu fineza. 

Celim, Masque á mi fineza? Cond. Sí; 
• pues si no es por t í , pudiera 
allá peligrar mi vida, 
y aquí mi lealtad se arriesga, , 

Voces, Arma, 3irmaí,Celim, Yaespreciso 
ausentarme ; en paz te queda. 

Cond, Mucho hago por tí. 
Celim, Mal sabes 

lo que tu vida me cuesta. mse, 
Cond, Por dónde está Garcilaso 

seguro en la banda lleva ; 
quién dirá que en la campana 
aquestos lances sucedan? 
y que le debí á una Mora 
tanto amor, queaunque me empeña, 
es solo en lo agradecido, 
y no en la correspondencia ? 
que aquello es dado á mi sangre , 

de esia Corte, 13 
y esto es negado á su secta. 

JORNADA SEGUNDA. 

Salen la Reina, Celia , doña Ana y 
Fernando Puli^ar, ¡^ 

Voc, Gran valor. Otros, Eslraiia fuerza. 
0 / ro í . Los, tres las lanzas pasaroi^ -i 

por encima de los muros. .\ 
Otros, Victor Rohorques, Garcilaso, 

y el conde de Cabra. Todos, Victor, . 
Rein, Qué alegre r u m o r , Fernando 

del P u l g a r , es este? Pulg, Ahora 
al r ea l , señora , he llegado, 
pues con orden del Rey vengo \\ 
de quitarle un cruel jiadrastro > 
en la torre de Gandía 
á vuestro invencible campo. '̂\ 

Rein, Habéis lomado la T o r r e ? 
/ '¿¿/¿' .Dudáis CíO? á tres asaltos 

que di al fuerte, no dejé 
,̂ moro que fuese á contarlo 

á Granada : mas volviendo 
á ese popular aplauso , 
lo que del cam|)0 he sabido,. r:,| 
e s , que Tar fe , temerario V, 
llegó hasta nuestros a taques , 
soberbiamente illamando n 
al grande conde de Cabra , 
á Martin Bohorques, y á Fernando 
del Pu lga r : no me halló a l l í , 
y encontrando a Garcilaso, 
halló el moro en los t res , mas 
de lo qne vino buscando; 
pues enristrando las Innzas, 
con mas de otros cíen alanos, 
que de ayuda traia el ¡ierro, , , ^ , 
valientes los tres cerraron -̂J ^ '^ 
de suerte ,que~los metieron 
en Granada tan de paso, 
que á no echarlos el rastr i l lo, 
nos hubieran escusado, 
para tomar la ciudad, 
de a taques , minas , ni asaltos; 
y airados de que las puertas 
no les hubiesen franqueado, 
por encima de los muros 
las lanzas los arrojaron, 
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i i í / Triunfo íiel Jve Mana} 
siendo flechas despedidas '. capitanes esfoizaílos, 
de los arcos de sus brazos: 
esto es lo qne sé; mas ya ellos 
desmontan de sus calialjos, 
y os lo contarán nu»jor, 
pues yo de no liahenneliallado 
en ha/.auu tan Tunosa, 
estoy ípie me lleva d <liahlo.-

Reina, No fué luenorlriiinfo el vuestro; 

\ 

de aqueste desembarazo 
• 'e le Pulgar f;u!̂ tt> infinito. 
j4na. Es muy propio de soldados; 

••mas Cabra, Rohorques, Señora, 
vrtleroeos se han mostrado. 

Reín, Pues no creo yo , doña Ana,' 
olvidas á Garcilaso, 
pero olvido no seria. 

jína, Pties qué, Señora? 
Rein, Cuidado, } 

pues á veces son , doña Ana, 
muy parleros los recalos. ^ 

Celia, ha Reina seenliendeel juego.a^, 
jína, Ocasiíinólo el acaso 

del incendio de la tienda, 
pues por hallarse cercano. 

Salen el Conde^ Gnreilaso^ Sobarques^ 
y Cala/fuza» 

Garcilaso á mi pelifjro, 
me libró del arrestado, 
é hizo publico su amor , 
habiéndose disputado, 
si por librar á su dama 
pudo (A puesto haber dejado^ 
que guardaba , siendo cierto, 
que no falta al puesto, es llano, 
quien no le pierde de vista, 
aunque acuda á (ítro fracaso, 

Cond, Si no nos cierran las puertas, 
en Granada nos entramos. 

Mart, Gran dia habernos perdido. 
Calais, En algo ya se ha logrado, 

pues por mí , con calabazas 
fueron huyendo los galgos; 
mas la Rema. Rein, Caballeros, 
aunque de hecho tan bizarro 
debo darme por servida , 
y el Rey, mi señor , no estando 
asistido el real de otros 

li 

'j 

r. 

i 

\ 

que los que os lialtais présenles,' 
por haber el Rey marchado 
al vallo de Lecani i 
á eslroi'hnr á los cercados, 
corlándolos los socorros, 
que les dan los comarcanos * 
moros de las AIpnjarras, ' 
no es parecer acertado, 

'^'•'qne osailamenle arriesguéis 
vuestros esfuerzos gallardos 
á hazcíiñas tan nunca vistas'; 
bastan las'<un* h;ib*MS obmdo, " 

• en satisfacción , que pudo 
poner 'l'arfe temerario 
aquel listón en mi licnda-,'*' • 
V deque traidora mano 
la puso incendio, de cuyo 
cruel iHíligro amenazado, 
después <lc Dios, me übfó 
el Católico Fernando. 

PuL Eso mandáis? sepa el mundoi 
que el esfuerzo Soberano ' 
de una Católica Palas, 
cria marl<»s castellanos: 

Calah, No tiene Granada moros 
para que-vayan matando? 
así yo á Angulema hallííra, 
ó i aquella- Mora del diablo, 
que me la pegó, pues nñnca 
la volví á ver en el campo, 

/ ím/ . S i n o dlíetleeeiri, liare 
que hable con todos el b tndo , 
en que mando, que del r e a l ^ t^ 
no salo'a níniftin soldado^ ' • ^̂ ^ 
sin orden mía. Pul. No hagáis ^ 
l a l , señora, pues á Hernando 
del Pulgar dejais mal puesto, 
porque palabra le ha dado ' ^^ 
á una Católica Palas,'»' •̂' ' A'»̂ '̂ '̂̂  
en despique de que osado 
puso un listón en su tienda f* 
un perro, poner bÍ7.arro - 0^* 
Pulgar dentro de Granada " 
favor aun mas soberano; *• 

y si hasta aqui no ha cumplido, 
fue por haberle mandado* -"• ' 

' flü Rey tomase Id torre 

D 
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De un ¡ngenio 
(le Ganclia, en cuyo asallo 
Pulgar mató á Ueduan, 
el moro mas afamado, 
üue en las Alpujarras hubo , 
el cual scí halló por acaso 
esperamlo en aquel fuerte , 
que se aceicase el plazo 
cíe ir á Granada á las ílestas, 
que los moros siempre uoaron 
liacer a l q n c precursor 
fue del Sol mas soberano \ 
y contar que á llcduan 
mató Pulf^ar , es del caso, 
por sien Granada le vieren 
hecho Ueduan cristiano, 

Rein. Si á esa católica Palas 
con mi autoridad yo haf^^o, 
que la |>;d.d)ra le suolle 
á Pul<[ar del desagravio, 
que por ella tomar quiere, 
i)Uede (|uedar desairado 
Pulgar? /^ Í /A ' . Si, gran señora, 
pues ofreció el desacato 
que el vengaría con olio 
hecho mayor, afrentando, 
no solo al aleve moro, 
sino á Mahoma, v estando 
jior su |)ropio ofrecimiento, 
no |)or singular mándalo 
de la deidad á (|uien sirve , 
Pu lgar á hacerlo obligado, 
aunque la palabra ella 
le soltase, es caso llano 
que bien puesto quedarla 
oon el la , mas no con cuantos 
saben lo ofrt'tMÓ P u l g a r , 
y no llegó á ejecutarlo, 
y asi con vuestra licencia , 
mi palabra á (Mimplir parlo, lase, 

Rein, Aguard¿»d. Cn/. Ya va que vuela 
Rcin, Si con ónlctt le embarazo, 

no salida, y» lt> ha heeho punto, 
y no han (h' bastar mandatos. 
Vamos, caliallcros. Cond. Dónde, 
señora, ir queréis? Rein, Del campo 
correr «ini^ro los cuarteles, 

Garc, Calabaza» ve i avisarlo. 
Calab. \ o y á dar tan feliz nueva. 

de esia Corte, 15 
Sale la Reina, ti Conde , Calabaza y 

Martín, 
Rtin, Vamos, Conde. /Ina, Garcilaso, 

muy dignos lie mis favores 
se Uaccu vuestros hechos claros, 
mas los estimáis muy poco. 

G a / c . Hermosa dona Ana, cuando 
os adoro, cómo puedo 
dejar sino de estimarlos? 

yína. Por mí misma debo creeros, ' 
V mas cuando hago reparo, 
que habiendo convalecido 
de la herida , era embarazo > 
del brazo la banda roja, 

Qarc* Vive Dios, que uie he olvidado 
de pedírsela hoy al Conde: 
con razón me hacéis el cargo , 
vo os satisfaré e^la noche, 
si gustáis. Ana, No podré hablarOfi. 

Qarc, Por qué? Ana. Porque la Reina 
de mis acciones argos; 
después que vos del incendio 
me librasteis, contentaos ^ 
con verme, y mirati , que vuelve 
corriendo el cuartel. 

Sale la Reina y el Conde. 
Cond, Honrando n i- ' 

va, señora, vuestra alteza 
á sus soldados- Rein, Qué hago 
yo en honrarlos, si valientes 
se hacen dignos de mas lauro? -

Cond. Vuestro liberal favor ' 
los hace ser esforzados. 

Reín, Pues como ha de haber soldados 
si no se premia el valor? r 

Dent, Sold, Moro es, y aleve espía, 
que iron Irage de Cristiano 
se disfraza, 

Calab. Ande el alano. 
Ang, Ser Angulema, no [ñ^ahorasalen 
Calab, Cogite por una tema, ' • 

perro. AnguL Pues ser tú me maza* 
Rcin, Qué es lo que traes, Calabaza? 
Calab, Traigo un fardo de Aujjulema 

en este »rioro que VeS, • Í ' H . \ 
que fué d que á mí me Je d io- i-
cuando Taife me prendió , •'* R 
iu criado el [)erro es, ' 

-í 
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16 
A Í í i ^ - ' \\ei?i, A Tarfc moro servias?*!. 

jinguL A Celcma yoasislir , 
.'•que á Taríe no le servir. 'A 

Calah. De ambos era alramoniasi-'^ 
Angid. dal lar , perro. Han, Moro, di 

qué pretendes disjVazatio, 
con el trage que bas lomado? 

Angid. Ver si nentar» beu á mi. 
Rein. ÍLibla verdad, ó si no 

de nn árbol te h iré colííar. 
y4n^iiL Aun metlia no lieijar 

verdad , soniora, hablar yo. 
ConcL Pues moro , di, -^ ([iió venias? 
.Aiigiií, Caliar, que á ser estafeta 
' de Celema y Garcilaso, 

eslomo importar.Cf>//í/.Qué esperas? 
Angid, Tarfe , á una mora ofrecer 

hoy le lievar tres cabezas 
de tres valientes crestianos, 

*- é qué cumplir la [)romesa. 
Cond. Tres cabezas la ofreció 

de tres cristianos? A/iguL E treinta 
si elios las dejar corlar ; 
mas volver rabo entre pernas 
á Granada , me creyendo, 
que el presente ser de veras, 
se las venir á lievar 
por ganarme las albrecias, 

Rein. Y qué dama, moro, es, 
por quién Tarfe esa fineza 
ofreció hacer? AnguL Ser Celema 
belona africana nuestra, 
que estar prema del rey checo, 

tí*>;á quien Tarfe.galantea ; 
mas le pagar con regores, 
pues ser tan crue l , que por elia, Í\ 
por Tarfe , é por el alcaide, : ,j 
que ser de Torres Bermejas, 
no estar ya Granada luya, 

' que el rey checo la rendiera, \.^ 
que estar tu amigo, é querer 'j 
vendernos. Reíw, Qué mora es esta 

^que se opone á mi poder? 
í verla mi esclava quisiera,./¡^ .A^>\.̂ .;j 

Calah, Una mora es tan astuta , ¡, 
quí? me la pegó la perra p 
á mi. G¿7/V.Pues qué le pegó? 

Cafab, Detente, maldita lengua, ap. 
Una fiama que rascar. 

E¡ Triunfa lUl Jve Mana, 
Qué vo por hablar me pierda! ap, 

Cond, Dno5, moro, sabes lii i 
do f[MÍén eran las cal)ezas, 
qtuí ¡i Tarfo pedia esa mora? 

An<rid, De Hernando espolíjar era 
el una. Ana, Mucho le |)edÍa, ^ 

Cond. ÍJT soíriinda di, no mientas. 
Angid, E^tar la del conde Cabras. 
CoiuL ílav tan íjrandí* desverírüenza? 

mi cabeza le ofreció? 
Por vida de vuestra alteza 
v la del rov mi soñí'.r. 
(pie si por présenle *á ella 
mi cabeza le promete , 
que por esclava á su mesma 
dama os teníjo de t r ae r , 
pues en su poder desea 
verla vuestra alleza. 

Mart, Y cuál era, moro la tercera? 
Angid. Ser la de Marten Bojorques. 
Alart, Pues á costa galantea 

de mi cabeza el perrazo? 
Pues si el Conde a vuestra alteza 
le ofrece traer la dama f> 
de Tai'fe, yo la caue/.a 
del perro ponílré <á sus pies. 

CaJal). Pues bien es que yo algo ofrezca 
la cabeza de este perro 
prometo aqui tan apriesa, 
que de un revés, con su alfange, 
la han de ver dar mil corbetas, 
porque de Sábado el perro 
se viene. Angul, Tener clemencia 

le me , seniora é deci 
á qué vener Angulema. 

Rein. Como lo digas , haré 
que la ejecución suspenda, , y 

Angul, Pues ser á lo que vener 
a traer. Rein, Habla, no temas, 

Angul. Esta carta á Garcelaso, 
de Celema, Calah, Otra es aquesta*. 
la canilla se soltó 
del secreto, Rein, Carta muestra. 
Pues qué es esto, Garcilaso? 

Garc. Será alguna estratagema ..^ 
de aquesa canalla mora, 
pues jamás correspondencia 
con mora, ni moro tuve 
en Granada. Rein, Conde, leedla. 
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Be un ingenio de esta Corte, 
Ana, Qué es esto? sí en Garcilaso sin saber lo que ofrecia, 

puede caber tal afrenta! »; ella deshará las nieblas 
Cond, Moro, quién te diú esta carta? 

17 

Angul. El misma. 
Cond. Es quien las cabezas nuestras 

a Tarfe pidió? Ang, El mesma, 
Cond, Estraíia novela! 

mas ya mi palabra he dado , 
y me es preciso prenderla, 

Rein. No leáis. Cond, Dice asi: 
Calab, Estará 

en arábigo la letra. 
"Lee el Conde. Las fiestas que á vues-
. "tro profeta el bautista celebra nues-

'̂líiv;i>(lra nación, se ejecutan esta noche, y 
«mañana en ;iI;u-dos máscaras y ca-
»'ñas; si os quisiereis hallar en ellas, 
"tendreiscomo vengáis disfrazado, el 
«salvo conducto que os puede asegu-
«rar quien defendió vuestra vida para 
"Confesarse deudora de la suya. El 
«mensajero os facilitará laentrada en 
«Granada y yo podré veros. El cielo 
*os guarde. La dama de la Banda/^ 

Rein. Qué decis desto. García? 
Garc. Lo que he dicho á vuestra alteza 

es cuanto puedo decir , 
que en mí no caben cautelas. 

Cond, Cierto es cuanto Garcilaso 
dice, pues ageno de esta 
carta está, que á quien escribe 
Celima es á mí, pues trueca 
los nombres, siendo el acaso 
alguna noticia incierta. 

Calah. Nadie eso sahe mejor 
que y o : ah maldita lengua, 
que ya á despeñarme ibas! 

Ana, Si lo sabes, á qué esperas? . ' 
Calah, Es que no gusta de cabra, 

aunque de mora se precia 
Celi ma , y con Garcilaso v̂  
la galga se saborea. 

Celia, Disparate como tuyo. 
AnguL La carta es á quien traerla 

á Garcilaso. Calab, Borracho; ̂^̂  
quién te pregunta por Mecapj^ 

Cond. Ya á Ceí ima por esclava 
he ofrecido á vuestra alteza ,* '>b 

del enigma, que hasta entonces 
tenerle callado es fuerza ; 

Í
r en tanto que lo consigo , 
o que os suplico es , que tenga 

preso á este moro la guarda , 
porque nadie decir pueda, 
que se vahó mi valor 
para lograr tal empresa, 
del seguro que una dama 
le daba para prenderla , 
que » todo trance en Granada 
hoy tengo de entrar por ella, 
y solo falta, señora, 
para ello me deis licencia. ,u 

Aíart. Y á mí para que de Tarfe 
vaya á traer la cabeza. 

Rein. La licencia que pedis, 
negarla, Ki concederla 
d e b o ; negar la , |>orque 
privilegio es de la guerra, J 
que cualquier soldado aspire 
á obrar heroicas [proezas; 
concedérosla tam|)oco, 
porque solo el campo queda, 
faltando vuestras personas 
y en ocasión que se estrecha 
la plaza con los ataques, 
y darse el asalto esfuerza, 

Cond, Nunca el campo queda solo, 
quedando en él vuestra alteza, 
con el conde de Padilla, 
el fuerte conde (^ Ureña , 

- - e l de Agui la r , y su hermano^;» 
y tantos hombres de cuenta, 

, 4 que asaltar pueden mil mundos. 
. Mart, Dejad, señora, que tenga 
.'í dos opositores menos -̂ fv 

Granada para ser vuestra. 
R.ein, Ya 05 he dicho, que no niego 

ni concedo la licencia. 
Mart, Quien no niega ni concede, 

•: ni bien concede ni niega: 
víil' vamos Conde. 

Cond, Martin Bohorqueá. 
Í:I UÁ conseguir dos proezas 

vamos 3 y asi á cada cual g 

/-
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'̂ t̂l8 *' El Triunfo 
le valga sn industria. Mart, Esa 
advertencia os quise hacer, ¡̂ 'H 
cada cual siga su idea. vanse 

Garc. Pedirá al Conde ia banda,í 
por(|ue quede saltsfeclia ' ' 
dofín Ana. 'Í-JÍ;*; *:** -j.; j» o> 

Rain» Dónde vais vos? 
Garc. Acompañando á tu alleza.fí 
Bein A Santa ¥é, Gnre, Calabaza,, 

di al Conde niedc^je aquella lí-'l 
banda. - '->»'í' ^•••: ^''^ 

Riin» A ese tuoro, tú, •*! 
al punto á la guarda entrega, vase, 

Gurc. Hay lan raros embarazos! 
ve, en dejándole por ella, • -- ' 

Cel, Vas ya satisfecha? Ana, Si, 
aunque con la duda mesma. 

Ca/.Vengael perro ^/AÍ^'. Tú estar perro 
pues ser tu maza Angulema, lí^/zie. 

Salen Celima y Tarfe, 
Tat f. Permíteme, divina • ' u-^b 

Celima, que te vaya aCí»m¡~>añando 
hasta el balcón. Celim, Camina: 
Fatima, no hagas casofi:' TÍ/I<!O ¡Í 

Tarf. Ve triunfando * liaono'.) 
de un esclavo, que logras porlrofeo. 

Cel, Yo de tan vil esclavo? mas qué veo! 
D i , moro fementido, > no v 
de estirpe vil, de piindonorcpliarde, 
cómo te has atrevido rnf,Í) v 
á hacer de mi color vistoBífalarde? 
De mi color le adornas en las cañas, 
V vistes el del uiiedo en las hazañas? 
Pues villano, no fuera 
mejor que el que sabe huir medroso, 
aleve se vistiera 
del purpúreo color, del afrentoso 
de la vergüenza? Mas quién no tiene 
del celo de su infamia se previene. 
Dónde están las cabezas, ^í=r/^^ 
que traer de tres héroes me ofreciste? 
Son estas tus pií)ezas? 
Bien tu heroica palabra cumpliste; 
pues de los tres volvisteis á Granada 
tú y cien moros hu \ endodesu e&pada. 
Si de esto no te afrentas, *,' 
afrentarte debieras de que entraron 
sus lanzas tan violentas 

de¿ Ave Marta, 
en Viva-Rambla que antes miraron 
á su circo bajar rayos ardientes, 
lo hollasen tus brutos impacientes, 
i\o te corres , villano, x-. 

. obrando tan vilmtínte, de mirarme? 
Por Alá soberano, ;iu'i" ^ 
que si le atreves mas a enarVioraritie 
ó á elegir el color de mis favores, 
que al rosiro he de hacersalircolorcs 
Ignoras (pie yo monto, 
mas que mil Martes, con brio osado 
si el bruto andaluz monto, 
el fresno empuño y el arnés trenzado 
trueco adornos, y galas femeniles, 

, que me tienen laslides porsu Aquiles? 
-i.' Dudas que puse fuego 

de Isabel á la tienda de campaña, 
con denuedo tan ciego, ' 
queadmiraron tus huestestal hazaña? 
Pues si mi brio, v valor no ignoras, 

.: cómo siendo cobarde me enamoras? 
Tavf, Has dicho ya? Qelim, Mas dijera, 

o! á no Ter, que es deslustrar 
^\' la razón de mi desprecio fO*í 

con quien della «lun no es capaz; 
y asi 'f<^f'f> Espera, 

del,Qué pretendes?7czr/". Que escuches 
Celim. Qué he de escuchar? 
Tarf, Cuáii injustamente ofendes 

mi valor cuando no liay 
quien por mi fiera arrogancia 
mi ciega temeridad, 
no me llame el fiero Tarfe , 
el brazo diestro de Alá, 
el caudillo de Mahoma, 
defensor de su Alcorán ; 
pues si no fuera por este 
alfange , que lí^frcnar 
supo el orgullo cri^iiauo, 
no hubieía va esta ciudad 

ti 

sido trofeo glorioso 
del poder y niageslad 
del católico Fernando, 
é Isabel? No hubiera ya 
nuestra nación africana 
sujetado , á su pesar, 
la noble cerviz al yugo 
de cierna cautividad? 

Ayuntamiento de Madrid



.\J)e un iriseii/'o 

En SU defensa, valiente, 
qué hazañas este inmortal > 
hra/o no ha obrado ? qué hechos? -
que bastan á eternizar ni u • 
mi fama ; di cuantas veces 
de ese líquido raudal 
de Genil, y de su Vega , 
supo mi acero trocar 
en [mrpura la esmeralda, 
y: en rojo rubí el cristal ? 
No es aqueste brazo el mismo,.^ 
que solo [)or lisonjear 
tus desprecios, en la tienda 
de Isabel, con lin puñal *̂  
pn lazo tuyo fijó : i¿ 
,con tanta celeridad, 
que viviente exalacion ry r.Y . 
me juzgó todo su Real? •s'^'' 

i;Pues si- eslo he obrado, por que 
llegas á desconfiar, i >i Í*Í;ÍJ -
que te traiga las cabezas^n'; 'MII) 
que te ofrecí? Mas dirás ,f)'i !-»U 
que por ellas fui, y sin ellas -
volví á Granada, es verdadjíí'v^ 
pues no siempre la fortuna 
es con el valor igual, 
Pero yo haré que lo sea, tñi <'•• 

'^rindiéndole á tu deidad, '"^ ?('^'\ 
¿iU¿no tan solo las cabezas, n^^^ 

qne tengo ofrecidas ya , -niíU 
sino veinte mas de aquellos^JiJ G 
que en Santa Fe son de mas 

^ifi^ñonibre, que el conde de Cabra , 
-/•̂ T̂  Martin Bohorques , y Pulgar. ^ 

Celim, De tus arroíjancias locas t'\ 
no fio, que quien faltar 

'f.iina vez á su palabra 
supo, a muchas faltará. 

Tarf» Ya es mas que rigor el luyo. 
Celim, Pues qué , será crueldad? *:> 
Tcívf, No sino aborrecimiento, > 

que me tienes. Celim. Si te est4 
bien juzgar, que te aborrezcov^ 
en no creerlo harás muy mal. 

Hace que se m, 
Tarf» Aguarda, 
Celim. Al balcón, Fatima, vamos. 
¡Fatim. Con tal sequedad, 

de exfá CÓrie 19 

que Iraltrsrá Tarfe siento^"* " • 
Cuando á su valor está (;f ^bsnq 
(Icb^cixlo toda Granadalíínpe 'At 
conservase en lilierlad. !l î d ^ Í 

Cf'lun. Mas me debo yo á nii mi^riía. 
Fatim, No te eniiciiílo; con leal 

afecto no te ama Tarfe ? 
Qelitn, S í , pero con tu ejemplar 

mismo , podrás entenderme: m 
cuidadosa á Reduan • fil 
no aguardas, que hoy á las fiestas 
venga por t í? Fatim, Es la verdad. 

Tavf. Qué es lo que hablarán? 
que asi me desprecie su crueldad! > 

CeL No te ama Gazul ? Fat, No hay duda 
mas desde mi tierna edad nq / 
á Reduan amo. Celim, Pues I*i 
si otro aventurero mas, 
por mi viniese á las fiestas, 
á quien aguardando está 
mi fé, entenderásme ? Fatim» S í , 
y no tengo que apurar 
mas en tus desprecios. 

Celim. Cielos , 
si Garcilaso vendrá ? 
Mas si Angulema le ha dado 
mí papel, no hay que dudar 
de su osadía ; la entrada 
le dejo dispuesta ya. 

Fatim. Mira que es ya hora. 
Celim. Vamos. vanse^ 
Tarf, Que siquiera aun á' mirar 

no me haya vnelto! ah tirana! 
para cuándo reserváis, 
injustos cielos, las ¡ra3,oí!j 
si dejais de castigar ÍÍ OH fiMinp 
la ingratitud ? Qué esto á mi 
me suceda ! en qué estará ^,, j , 
de mi pasión, y aquel odio 
la estraña contrariedad ? 
No son las inclinaciones ' 
confrontación celestial, 
ó simpatía de estrellas? 
Pues cómo hay disparidad 
entre astro que influye á aquel 
odio, y entre este ^\\Q está 
influyendo en mí este amorf 

i a 
l - t 

i ' 

Pero en vano invesligar \ -
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1̂ 20 El Triunfo 
los influjos de los astros 
puede la infelicidad , 
de aquel contra quien el cielo 
se ha llegado á conjurar: 
fuera de mí estoy ! 

Sale Pulgar \fcstido de moro, 
Pulg, El nombre, 

y galas de Reduan , 
en Granada me han podido 
la entrada iacilitar: • • 
Ya en Viva-llambla me veo, 
ella es gran temeridad; 
mas con las grandes noticias, 
que me ha dado Fatiman, 
que á Reduau asistid , 
y pues sé también hablar 
el arábigo lenguage, 
ya nada que temer hay : 
á los audaces ayuda 
la fortuna. Tary, Qué infamar 
me pudiesen con Celima, 
solo tres hombres no mas! 
qué volviese yo la espalda 
á Fernando del Pulgar! 

Pulg, Quién á Pulgar nombra? 
TarJ', Moro, 

quién eres, ó qué te vá 
en que á Pulgar nombre aquí? 

Pulg, Este es Tarfe : que llevar 
me dejase de mi altivo 
Yalor! enmendarlo es ya 
fuerza, Reduan valiente: 
moro soy. Tar/, Tú , Reduan , 
de no haberte conocido, 
bastante disculpa dá 
quien no te ha visto otra vez; 
pues el propio tiempo habrá, 
que de Fez pasé á Granada, 
que til ausente de ella estás 
por la sin razón del Rey: 
Los brazos á Tarfe d á , 
que deseo conocerte 
])or tu valor singular, 

Pulg, Por tus hazañas ha mucho 
lo he deseado yo : ha 

. Moro , si bien supieras 
á quien abrazando estásj 

Tarf. Mucho aprietas por Mahoma, 

det Ave María, 
Pulg, Deseo mucho estrechar 

contigo. Tarf, Tu amigo soy: 
y en muestras de voluntad, 
por si tus caballos vienen 
cansados de caminar, 
recibirás de mi afecto 
un bello bruto alazán, 
que hijo adoptivo del viento, 
el viento se deja atrás 
en la carrera. Pulg. Te estimo 
el favor: en el pasear, 
la primer carrera ofrezco. 

Tarf, A dónde te le traerán? 
Pulg, Aqui , por hallarme á pié: 

si puedo le he de llevar 
el tal caballo á este moro. 

Tarf, Ya conozco, que estarás 
aguardando, que aqui Fatima 
tome el balcón, Pulg, Su beldad 
me trae á las fiestas, Tarf Ese, 
que confina con el Real 
del rey oriente, ha de ser 
de dos soles, pues está 
Celima con ella. Pulg, Mucho 
deseo ver su deidad, 
pues dicen que en hernriosura 
no tiene el mundo otro igual. 

Tarf Ni en crueldad la tiene: dime, 
con quién corres.'' Pulg, ConCeilan; 
mucho pregunta este moro : 
á no hallarme tan capaz 
de estas noticias, qué fuera? 

T'/air/lPorqué al nombrar yo á Pulgar, 
respondiste tú por él ? Pulg Estotít/?. 
es demasiado apretar: 
porque en él alarde hago, 
que es con que se ha de empezar 
de cristianos, y de moros, 
á Pulgar, según dirá V 
el t rage, que esta marlota 
oculta. Tarf Pues por Alá, . .*a i 
que si de amigo los brazos > 
no te hubiera dado ya , 
porque á Pulgar representas, 
que había de pelear 
contigo, Pulg, Mucho que hacer 
tenias, para escapar ¡ 
bien de Pulgar, 

A l 
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De un mgenío 
Tarf. Estás loco? 

jjor el salitrado alcorán, 
que si aqui á Pulgar tuviera:;-

Puíg, Pues bien cerca del estás, ap* 
Tarf, Que le hiciera mas pedazos, 

que astros en el cíelo hay. 
Pulg. Qué esto sufra ¡vive Dios, 

que reventando estoy ya 
por matarle; mas cumplir 
la palabra impoxtamas: clarín^ 
Aqui viene, mucho siento 
te hayas llegado á enojar, j ¡: ;r 

Tarf, Solo con Pulgar me enojo; 
pero los clarines dan 
aviso de que ya el Rey , 
y las damas, toman ya 
asiento para las fiestas : 
luego el caballo traerán, 
que yo á prevenirme voy» 

Pulg, Tu vida dilate Alá. 
Tarf» Yo, Reduan, te buscaré» 
Putg, A buscarte irá Pulgar. 
Tarf, Quién, di? vas0» 
Pulg, Pulgar en las burlas , 

Y en las veras Reduan; 
Soberana Virgen Pura, 
en vuestro nombre á lograr 
viene Hernando del Pulgar 
la mas gloriosa aventura. 
Tarfede humana hermosura 
un lazo, y mote fijó ; .̂ , 
en m¡ Real , como se vio,* •' / 
pues en su mezquita indigna ;, 

rj.de la beldad mas divina 
fijaré otro mote yo : 
Aquel blasón mas que humano, 
-Virgen con que os saludó • A \ 
Gabriel, cuando os anunció 
Madre de Dios Soberano, A 
ha de fijar esta mano^jíB .f^nnr, 
porque en su mezquita i m p i a i ^ ^ 
vea la ciega ironía ,i A! í-.̂ ^̂ /»̂  y 
Siendo otro a[)ropiado inñernof» 
que se exalta el siempre eterno 
nombre del Ave Mar¡a,ir>o ^onu 
Este blanco pergamino n 
vuestro blasón puro encierra,,. 
Reina del cielo, y la t ie r ra ,A\^ 

í í f l 

de esta Corte, ^* 
él os aclama divino. 
Mas cómo no me encamino 
á fijarle en ocasión , t 
que es la postrera estación 
del d ia , y fué la hora [)¡a , 
en que del Ave Maria 
se oyó la salutación? \ 
Mas primero que me atreva 
á hazaña tan singular, 

.,, muy justo será alavar, 
la que solo triunfó de Eva. > 
Hermosa Reina del dia, 
con tal miedo os llego á hablar, 
que no acierto á pronunciar ' 
un Dios te salve Aíaria, 
No puedo temer desgracia 
con tu nombre, claro está, 
que en tí, Virgen, no cabrá, 
pues eres ¿lena de gracia. 
Del mas soberbio enemigo i o:jp 
tú me llegaste á librar ; ' 
pero qué no has de alcanzar, oí 
cuando el Señor es contigo? ^^\\f\ 
Mil bendiciones adquieres 

/;T de los que mas te queremos , 
.r-. y en aquesto nada hacemos , 

por que tú bendita eres. 
Sí á tu hijo airado vieies, 
defiéndenos, clara estrella,, i 

v.sol hermoso, y la mas bella ' "• 
entre todas las mugeres. 
Para remedio absoluto i 

//oí.del árbol envenenado , p\v^.'. 
eres, planta que ha criado .) 
Dios, y bendito es el fruto, 
Al mundo le diste luz, v 
si después que Gabriel vino, 
y huésped Santo, y divino 
fué de tu vientre Jesús. \ 
Mucho hay que decir de vos, -
y lo que mas os levanta,, oió on 

ÉH es llamaros Virgen Sgnta tvüs\^^\ 
Maria madre de Dios, > ) oh 
De alcanzar vuestros f3Vo,i:efĉ \*n¿>l 
tengo ya feliz indicipíirf-) ?oí v 
qne es en TOS piadoso oficfo 

6fr f'ogar por ¡os pecadores. 
Mas para lograr mi suerte, 
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22 , ILt-^iiunfo del Ave Maná}'. 
lo qnc OS p!(fe;f bella anroray j ya en I» mezquita se ensalza i \ > ' '̂  
es, que me asislais ahora , -» ¿»'I¿ 

j ^ en la hora de mí ^nucrte. I» * 
YO voy á fijarle*' ''| *il a'* í̂ Mp 

5a/5w/i j /om. Quioo "̂  '̂  < fi"^ I'JÍÍ 
Reduan aqui se lUhia?í> *>"!> «^ 

Pulg. Yo soy Reduan, que l)úádi%? 
Moro, El caballo, y esta hacha f* 

dorada , Tarfe te envia, * '* ^ 
Salen Cetima^'y Fatíma d Un halcón, 
Celim. Quéhermosa íí^lá VivaJ-Rnmbla 

con tantas luces! íaf^/Tz. Celimá, 
sí él deseo no me ení^aña ^'^ "^-^ 
Reduan es el que alli'>*i un onp 
veo, Qelim, fineza estraña!^ "^' 
á pié, y en la plaza? Fatintt, El es; 
pues cuándo se equivóCítrS ' '"-* 
con,mis colores alguno? '*^ J*̂ P 
La Marlota recamada; '•'̂ '̂ •̂  
que trae de yarios niaticea ; 'y 
con los perfiles de plata, ^ '" *̂ ' 
le bordé yo á Reduan. >̂^ i' ^̂ '̂ *1 

Pulg, Moro, en esa calle ágiianJ'á^, 
que tu cuidado sabré**'''"'-*^* »̂"̂ ^ 
recompensííx bien. Moroí La paga 
mayor para^ínií, eS Sérvíifté.' Í^^Í^. 

Pw/¿*. Ya , pura Ave de Gracia';;! 
vuestro renpmbre glorioso • í̂  *̂  
tendrá lux et) d̂sta hachal*i»'jdtíjí^, 

Ce///n. Ya üéjaiá iplaza. íixCí/w. Irá 
á tomar caballo. '-̂ ^̂ ^̂  ^'^^^^ 

Cehm. Ufana ííî >̂ -̂ í'i ui!>'>rfi'jT rnr/í 
estarás de haberle vláto.feVvSiefetoy. 

Celim. Yo desconfiada ,í>snf:!q ,^'m 
que véWga mi avéritürero. «*̂ *̂  

F¿2íí>;z. POP quélo^estás? fn í ^ 
C6/íw.^Porqué^tarda'5M; c.jii.jíob la 

quién pudiera darnté avisti^^d /. 
si llegó! soy desgraciaday"»^ '̂ "^ 
sin duda que á GarcilasO<"'>"W 
no dio á''Ai>gulemak mm^^^ "^.^ 

Dentro t/í>¿4llácbaá pata la cuadrilla 
de CeWn.'Otros. Afuera aparlá.-

Faízw. A despejar van ya el circo, 
y los clarines declaran/. o^nol 
que datí principio á las fieStasi^ 

Sale Pulg. Ya el renombre os aclama, 
Ave de Gracia^ Señora y^^'l *̂ ***'' 

I- 1 á cuya oslriifíezn lodáT^'i^ H nni 
es^ moiifira oaiinlla •• i ' • oiip 

.^vadmirada partea verle ?''f>'I •̂ î ^w^ j 
ya he euiiiplido mi palabra , '^ 
ahora falla (lue el valor •>"P 
tome valient-e venganza'^"^/' 
de otraMnjfiria', do otra ofiensa:; 
pues i^asando por la plaía, 
V̂ fo el alarí)é por burla , 

que estos viles perros sacatitíp*^ 
por esrafcrmo (qué ir»!) /̂"̂ d oi ^ 
al'ñíayor hévoe qoo España •V?»'^ 
ha coronadotifte'^iríilufos d oi'ífj 
entre suá'^iíalides moqarcasj- "• 
al católico'FernandofíH'^b erd v 
y siéndolo-'fue-ra infam¡at>í"^i*ífi 
de mi lealtad,'no dejar" ' •'̂ /̂̂ í>f 
esta injuria castigada , 
poniendo áGránada fuego, 
A apoderar'de las hachas 
me voy f que para la fiesta •̂ ¿'̂ wT. 
prévivvieron y aplicada'^' ' '9 'V^*^ 
su llaaia á casas, y andáttíWá^w^ 1 
nueva Troya haré que arda, - i 
pues ardo yo en tióble ira ; "^• 
y en''§ü^'¿onfusion, mi espada!|í> 
harál^-Éfi^é'élYtíátiVofalarde '^"'Í*'' 

infausta á los moros Salga. "• VAÍÍ*. 

Fatimí QeWxtí^ , qué será esto, 
que la gente apresurada'>'^Rl n^ 
deja la|)laza? CíV/w, No sé'í ÍÍ'> 
novedad és biJefl( estraña.í»'^ íí^nq 

Dentro ^oces.MoVo%ah{i!¿\il qhe'aleve 
traidora intiettcion crisuana 
'fí¡*íófaníÓ>Vuestra Mezquita, iupA. 

troces* Ttiddátóínemos vonffanzaí 
Ce/íV/zi'iLias'confusas voces diceiu.y 
Voces. Traición ,traicibn:y> ^'líj 

arma, arma^'t^"' Í:Í«-3 'ir>LÍl í>f> ^^ 
Qelint.' Cielos,' si enlró Gareil^so', [ 

y conocido es la causa*''í'> rd cyr 
dé éSte tumulto, Fatim. Yátodos 
puestos en arma , batallan^ • :í»p 
unos con otros. Celím. Qué haré ? 
qne mi amor asi arriesgara í 
á Gárcilaso ! Voces Traicion.uv 

Pw/g'. Morid, infame cánalla.iáflí 
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Moro, Quien eres, Inirharo moro? 
,JJd un ihscniode esia Córie, 23 

.) 

Pulg.Mw^ furia desalada ; RtfienA : Cond, YaJ^, cn(rada 
da/en, el Cofide j Calabaza^\\i:\ 

..(^ \ w\\:j 

1 
• i 

del abismo: Pulga^:sp^v«iT Q-\^W^*1 

Voces,'^\Aidiá\e,jxxxsc^^M I) *nií|fíoi 
Pulg. Muy cara • j . R Í M Í I O í'Ii'Jtl 
A oa ha de costar mi muer te . , ! 'i)ase, 
Fatim, Ay Celima, gran desgracia¡ 

que es ílcduan á (juien todos.,|, 
acosan..Ce/f/7z, Ajbvic¡a3., alm3 ij 
que no es Garcilasoi,,¡(;* , ' CV 

Voces, Moros, í ^h i \l . \"UÍT 

que esiá Pulgar en Granada,;^ 
tomad las calles, y muera."-^' 

Otros, Fuego, fuego que^e abrasa 
Viva-llambla. i¿tlím. Otra desdicha! 
Fatima, antes que la Uam î-wí̂ -̂̂ a 
de esta casa se apodere, nq ao oíf 
escalpemos arrestadas / r.*ri"ip'̂  
las vidas. Fatim, El miedo, el huitio 
y el tropel de plebe tanta, », 
nos lo ha de estorbar. D 

Sale Pulgar con.la espada desnuda, 
pulg. Rompiendartvíí' -.c'^f >Mr.T 

por tempestades de armas 
moriscas, libre he salido: 
ya la injuria castigada 
dejo de mi Rey, y puesta íno 
la Ave María en Granada; 
salvarla vida ahora importa, 
que no es la menor hazaña. 
Al entrar en la ciudad 
observé con vigilancia,; 
que por la parte por donde 
el Darro á la vega esguaza, 
salir se podia muy bien, 
por llevar tan poca agua, 
por lo ardiente del estío. 
Si encontrare alguna guardia, 
paso le hará mi valor, 
pero el caballo me falta: 
llevo el que Tarfe me dio; 
pero fuera temeraria 
determinación volver 
por é l , cuando ya se halla 
mi diligencia tan cerca 
del puente, y cuando las vagas 
voces del incendio dicen,., vase^ 

Voces* Fuego, fuego, 

^>'r. 

por el 1)̂ VW dplrt puenle.1 o/; / 
vencimos, pues va eu Granada 

•'.se^qyen voces que repiten*f.) Xn^^fd 
/ otes.. Fuego, fuego .,ín«'J 
Ccz/ízA. Pese á mi aluif»; ., ,f^ [nj> 

fuego,dice(i!, cuando Vengo a 
y,q:hcelio-un pato, .pueá el agua 
nos llegó hasita.la rodi¿lla;H v\ h 

,¡,Vqué empeñarme á ir por la banda 
de Gai,ciliiso me cueste^ .t. 
que a esta aventura me traiga, 
ir de moro contrahecho ¡ ^^u^ 
para robar Miia ?alga. ( , Í . ^ . ¡ „ ,J^ 

Cí?/¿í/,-Valerun3 de tí lúe fticríja^^ ,̂̂ ^;^ 
.r.í para ijtie tu me enseñáraS(^jy î-vĵ í̂ -̂  
' / la habitación;de Celima. O ,\ÍÍ<\ 

Calalú, Barberos híiy en Granada,jj 
qué son los exploradores ;.,̂ 0j 

t;:jde vecin()S, y.de casas^r^ ĵ̂ - ĵ ^ ^ 
de,ellos saberlo podías, ,̂¡ .,̂ . ^^^^ 

Cond. No lemas conníigo nada-̂ -̂̂ ^̂ j 
Calal?, Recábalo con mi miedo. ,̂̂  

pero ya hay moro en campaña»^, 
.r.r.f.ú' üa/e Pulgar, . , , . ,r./r 

Pulg, Dicha ha sido hallar la/puepi^ 
sin centinela, ni guarda,^.') .\^\w3 
mas dos bultos veo allí, ' ...^yr 
pero asi será acertarla : 
Quién vá? Cond, Amigos. 

Pulg, Si lo son, dé el nombre. 
Cond, Con la espada .; 

le dá, quien nombre no tiene. 
Pulg, Demasiada es la arrogancia, 

no viniendo mas de dos, 
Cond, Nunca riño con ventaja; 

apártate, ó vive el cielo, d Calal; 
que le mate. Calah, Que es aparta.'* 
mas la espada vaina se Inzo, 
pues con la humedad del agua 
á ella se pegó , por cierto, 
que es imposible arrancarla. 

Hiñen los dos, 
Cond, Valiente sois, vive el cielo, 

y solo tan gran pujanza 
es de un Pulgar, Pulg, Vuestro brio 
solo es de un conde de Cabra. 

r 
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i:Q^ El Triunfo del Ave Man'a. 
Cond. Esesoy. PuL Conde. Coad. Pulgar Cond Camina.^ 
Calah. Qucoi'ío? aqui si que encajaba: Voces, Fuego, fuego. 

Vive Lnslo, que te malo, 

vanse^ 

si en hablar un poco tardas. 
Cond. Qué es esto Pulgar? PuL Haber 

cumplido ya mi palabra: 
del Ave María dejo ^ 
puesto el blasón en Granada5''1 
vos dónde vais? Cond, A traerle' 
á la Reina voy la dama 
de Tarfe. PuL A Celima? Cond. Si. 

Pu^S' P^^^ s"* tardáis en robarla 
abrasada la hallareis, 
pues incendio á Viva-Rambla * 
he puesto. Cond, Qué me decí^? 

Calah. Llevarémosla en estatua. 
Cond. Yo he de entregarla á la Reina. 
PuL Grande el empeño es que en arma 

está toda la ciudad ; 
mas vamos. Cond, Una palabra 
me habéis de dar antes. Pulg, Digo 
que os la doy en la mas ardua *> 
materia que fuere. Cond. Pues 3 
ya con esa confianza - -̂  

irme puedo*, en Santa Fé, 
Pu lgar , me esperad mañana. 

Pulg, Yo he de ir con vos. '^ 
Cond, Qué decís? '^ 

vuestra palabra empeñada 
tenéis. PuL Necio es quien laempeña 
sin saber en qué ha de darla ; 
mas-mirad, que os arriesgáis 
á mucho, que está alterada 
Granada. Cond. Su confusión 
mejor mi intento afianza, 

Pulg, Pues á Celima hallareis, 
Conde, ahora en Viva-Rambla, ') 

• " la casa inmediata ocupa n 
. •'̂ "á la del Rey. Cond, Ya me bastan 

esas noticias. Pulg, Mal puesto 
me dejais. Cond, Como quedará 
quien ofreció solo ir. 

Pulg, Pues cumplid vuestra palabra, 
ya que laque os di me obliga 
a irme vo de mala ""ana, vaseC^ 

Voces. Fuego, fuego. Cal, De mas cerca 
se escucha ya la algazara 
de los lamentos, 

A. 

Dentro Tavf, Aunque por llamas 
respire el incendio elnas, ^ 
bella Celima, mis ansias ^ 
te han de librar, ya vencí; Sale^ 
mas un parasismo embarga 
de su divina hermosura i* > 
toda la porción del alma. 

Dertí.Frtf.Nohay quien mi vida socorra? 
Tai'f, Mas de Falima me llaman 

allí las ansias, qité h.iré? 
porque dejar á una dama ' 
pudiéndola socorrer, 
por otra que ya se halla 
segura de mortal riesgo, 
no es pundonor , ampararla 
intento. Salen el Conde y Calabaza. 

Cond, La plaza toda 
arde al furor de la llama. , 

Calah, Qué plaza en cualquiera^i'esta, 
de calor, di, no se abrasa? 

Tavf, Moro, cualquiera que seas, 
que tu {)resencia gallarda 
asegura que eres noble, 
de esta beldad desmayada 
cuida en tanto que yo vuelvo, 
que á sacar voy otra dama '"^ 
de ese iticehdio, y mira que 
es Tarfe quien te la encarga, 
y Celima esta hermosura, vase. 

Cond, Fia de mi, que guardarla ^ 
sabré. Calah, De que no la veas 
mas. Co/Zíí. A quién dicha tan rara 
sucediera! Calah. Solo á un cdvo; 
pero en llevarla, á que aguarda?? 

Celiin, Ay de mi ! pero qué es esto? 
cómo en los brazos me halla -^ 
de Garcilaso este susto, 
cuando en los de Tarfe estaba? 
Garcilaso, d quien la vida 
deben mis confusas ansias. 

Cond, A Tarfe, que te libró 
para que yo te llevara 
á mi Real, presa. Celím, Qué dices? 
prisionera a mi? Cond. Empeñada 
la palabra con mi Reina 
tengo, Celima gallarda, 
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<le entregarle tu hermosura, "; : ¡H 
sin que al darla mi |ialabj'a;/, . rA\ 
ni supiese que eras ' tú i)-itilííi^ ÍN: 
ni que eras de Tarfe dama.-jp o l j^ 

Cd'/íw/. Yo dama de Tarfe , cuando> 
. le aborrezco! mas qué causa A 

*̂  te pudo obl igará i í , 
,Í;ÍIE;porque ese moro me amára,.. .io; 
•í̂  á que ofrezcas mi persona? ; • / 
,v Cond, Haberle á ti su arrogancia 

ofrecido mi cabeza. MH / 
Celím^ Las que me ofreció su espada,, 

son las de Martin de Boborques, 
P u l g a r , y el conde de Cabra. / \ 

Cond, La del Conde? Celirn, SL 
íi: Cí?/zí/. Pues ese 
,«.•- -.soy yo , pues equivocada if i?; 

€stás, GeÜnia, en mi nombre. ^ 

.íDu un rn^rnio de esta Corte, 25 

tL . 

ru 

O 

' \ ( f • > 

1 u V 

Celim. Solo estallo me pesara 
en tus méritos; mas sabes. 
Conde, si yo tensfo cfana ^t w-

^ /: de ir á tu Real ? Cond, Solo se,^ 
r.íA.. que si la vida arr iesgara, '̂  ' ' " 

te he de llevar. Ca/í?/' Vamos presto. 
Celim. Qué pasión es la que arrastra 

mi alvedrío desta suerte !>ioil fil 
. "^iM-pues porque él no peügráraviv h 

la vida amante perdiera ; 
pues cómo á la deuda faltas i 
de mi afecto? Cond. Ya te hé dicho, 
que cuando di mi palabra, 
no supe eras t u , Celima , n oh 
por quien mi valor la dabai^:aíf 

CcUni. Luego sin saber que erají iJ 
yo, la diste? Cond. Es cosa clara. 

Ccíim, Solo por dama de Tarfe 
la disíe? Cond, Si. 

Celim, Y empeñada '̂ -í'» ír^ -'̂  
está tu palabra ? Cond, Es cierto. 

Ceh Pues vive Alá , que aunque esclava 
á ser vaya de tu Reina, 

' >' 'que he de hacer la mas hidalga 
acción, que cupo en muger ; : •' -' 
(que ya una vez inclinada 
se confesó á un hombre; puesí^/ 
porque él cumpla su palabra, 
al cautiverio se ofrece 
con fineza voluntaria) -̂  
y asi, á tu real vamos, Conde. 

Cond. Deja, que antes á tus plantas 
í;TUMtovagradezca' tal.favor. I Ü Í JÍ)ÍÍOÍJ 

Celim, No hay.qtte/asi^radécertí* liada. 
C¿z¿¿r/í; Vamos;;que Tarfe von<lTá.!ii 

1*' Celim^ Logra el tiem|>o; pero a<(itn,rda: 
por dónde en Granada entraste? 

Cond, Por donde el Darro esxrtiaza ^ 
Ü : í'su cristal. Celim, Pues Angulenia 

Vi e*j Oí! 

.11 

>. \ 

disposición no llevaba 
ipará <]ue por un postifi^o, «fías 
que dejé abierto.en mi casa*,"P '̂^ 
entrases? Cond. Aun no con ocies 
mi punto ; pues si yo entrara ^ v 
con salvo conducto, noMum !•> y 
prisionera te llevara, Híono» 

.r> C -̂Zím, Vamos; pues para ircontigcv 
*n'^'j saber eso me faltaba, -.Ü/.. . ÍO^ ,^>ft 
M^^'Cond, Y'para llevarte, á i í l í Jo'}-";> 

que vuelva Tarfe, me faltaJ .nv:^í\ 
porque no haya quien mormure , 
que falté á la confianza-'i u» l a r 

. ' q u e hizo de mi en entregá'rte- ' 
ííou. á mi brazos. Celim, La- palabra •= 

J e diste tú de volverme lui R 
á los suyos? Con. No mas. Ce^.Nada 

íí' á la objeción dejas; pues -í^í' í; 
cuando la dieras, no estaba?' '>b 

• • á cumplírsela obligado >!> 

'>• 'contra otra palabra dada. • 
Co/íí/i'Pees varaos, Celima. 
Celim, Vamos-^í- 't-í^'i!; ' ' ip oT .̂ t A 

'áfyUtt^o'rí; y lo que arrjtsinís'! '^np. 
Cond, Mucho debo á tu fineza;^^ í'í 

'^^Gelim, Mucho arriesga q^iien bien ama. 
Calab, Lo que hará Tarfe en volviendo, 

• por visto se d é ; pues se halla j -
que si rabia cOii los celosvt'ii .t'-»̂ A 

.2*̂ ' ''• ^ué 'obra rá un perro que rabia? 
i t í i í 

JORNADA TERCERA. 
l í i • '< 

'f Safen el Rey^ la Reina ^ doña ]4nai 
Pulgar , Garcdaso , ̂ ^ soldados. 

Rey. De hecho tan famoso, 
no tan solo me doy por bien servido, 
pero os quedo enviílioso, "• 
Fernando del P u l g a r , noha*bersido 
quien el blasón heroico deJMaria 
pusiese en la mezquita con fé pia 

4 
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pues una vez fijado, 
donde nunca se vio de esta ave pura 
el renombre aclamado,- .u\'̂ ^ '^ 
fiel anuncio parece que asegura, ; 

u; que presto en la Mezquita consagrada 
se ha de ver á Maria colocada;;;! 
Yo Jo fio del cielo, » '?</! .VNUÍ:̂ '!̂  

fjuiessabe, que ambición de la victoria 
no es el triunfo i quciniitaelo,,i'í 
mas aspiro* dií Dios solo;» fl« gloria, 
a que su.fé se exíjltesoberatia j " , 
a [>esa-r de.'la secta Mahometana. 

Pulg,>Gratmda será vue&lraiü-: irrr 
y el mundo; pues si el mtindo deseara 
conquistar vuestra diestra;;! i 
á vuestro invicto esfuerzo se.postrara. 

fíej'. Con soldados Pulgar como vos, creo 
que el miuído conquisiára por trofeo, 

liein. La morisma admirada, ' ^u^ 
,-de veros en Granada 'quedarla , 

ver su phí/̂ a abrasada4 túitil 
y exallada la luíZ^ íjue lnz«lá n id ia , 

PuLVtéj^&p muertos jvo.adniii'íírou menos 
á mi denuedo lantí^ sari^cehosl, 
pero (qdo fué pocó^ \>(i wá ¿oí u 
á vista de ver j ó , qíiiie^llós Hacían 
de m.i Hcy.,,si; lo i locéf! oiuifin':» 
desprecio:, y s.ü grahdfyia íltísiucían 
de mi Uéy I, yfiféití:or:iciei;l*abe'r.dejado 
moro vi\0:^ aun esloy/averyortítailo. 

/í¿7'. Yo quedo satisfeehOfníiV . \ .v , i^ 
ívdeldesprecioquehioierofl de Qií, cuando 

le venjíó vuestro hechqi'ii:?' . v) 

.s Jff/ Ttiunfo del Ave M^la. 
señor, con SU valor, y bizarría. 
¡^(-y> ¡Ninguno habrá que imite* iuf. 

su gallardo despejo, y valenliai;; 
y lo que mas á mi me satisface^ 
(file lo qne dice iguala á lo que hace, 

R(tn, Qué habrá ahora en Granada , 
Pulgar? Pf.'/^. Señora, muchasconfu-
todií.estará idierada, siones, 
viendo sus muros hechos chicharrones, 
algunos nuiortoR, otrbB chíiinüiseados, 
y muchísimos dellos emperrados. 

Uctn, (*<>n cuidado el de Cabra , >'̂  
y Bnhorques me tienen, 

Pni^, Creed , señora , r .'i;.j»ln^Í 
que el Conde su palabra <\! .^r^^D 
sabrá cumpl i r , esceplo si-ala Mora 
al rigor del incendio ñola ha hallado, 
buscándola jazmín, tizón alunnado; 
mas de la duda saldremos, . " 
pues al Real ya llegó el Coanílc* > 

Salen el Conde , Cehma ^jr Wtiíuhnza, 
Rey:, Qué decís ,.el Conde? PJ¡I¿^, iSí. 
Garc, No hay quedudarlo.C<;n¿/. i\iinoblc 

.olBesfueizo os cumpl ió , seuorai^'í ;*•! 
B'íi-yala palabrai- pues |X)ne', .ivú\^D 

la hermostira^deí'Célimé I/ÍK iirr 
a vuestras piés;Cíí//w;;Decid, Conde , 
que á los pies.del mejor día 
poslraik esclava la noche. , 

jRein, Hicrftvosa.Mora ! •̂ 
Celim, Y en mu<?ísíras 

de mi cautiverio, logré 
besar vuestras reales plantas ̂  
la que esclava os irecouoce í .'••• r f:¡mercedes;fliefíedid: pedidi, Ferftando. 

>PuL Vuestra grandeza'CGuesfuerzomidoj r/irpor sn soheratoo dueño.; . 
los molinos de Fez por merced pido. Rebu Vuesí¡ra;lflerhioíiura mejore 

Rey, Honrada bizarría! 
los molinos de, Fez ?cómo he de darlos, 
si Fez , Pulgar no es mía ? 

PuL Pues habrá,señ0r,que conquistarlos? 
pues teniendo vos vida, y yoestaespada, 
el moro se ha de ver señor de nada, 

Ryy, Merced de ellos os hago, 
por juro de heredad Cu vuestra casa. 

Pitlg, Seré de Fez es t rago; ,. 
V entre lanío á ganarlos mi ardor pasa, 
por si en arreutlamiento me los pone, 
líe de hacer que en mí casa se pregonen, 

RcíH, Su buea humor compilé, 

de lugar : seau Tuis brazos, 
V mi clemencia quien borre 

.«iuestro ¡sent-inviculo, pues 
/jitnTni'podier^ solo ei adnabre "^ 

hallareis de [>risif©neta , i -ly^ y, 
no de esclava. Celim, Y^á:í¿ desorden 
variable de lafortmia- • 
le cslimaií imisaienoiokXíS 
Que desde íladrbenlad 
á la esclavit-ud', el *wó^il 
de su rueda ni-e '|)asasel 
pues es la ¡dicha mas noble 
hallarse esclava de qu ieu . 

it; 
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con el blando alheigo docifi ?jb fiiJir.M 
la magestad y iiermí3^tAía,oíii»cOí[ oí ivj 
cautiva los cortizoní:»., oííijjiy-noo ul üiip 
T |iara .que vuestra filteKa|> ol •irtí') í>b 
mejor, señoí^a^se inforip^V^ <>'"<>') , \m5\ 
que algún superior impulso,íOf'l?i^. .V\v̂ A^ 
que á mi discurso se esconde»;.-j.viA l'j 
es quien me t rae á su RéaLí>q ,yb'ujq 
voluntariamente, el Conde iii-üf-oí) tíi; 
diga (aunque su esfuerzo es» i';;fjf; 113 
capaz de oai|^resas máyores^jp *>! lif, /jNW 
si bailó resistencia en mí ,¡ íi rri . íj?- on 
pues á eñconirarU, efl mí ladóciL: :\\vi\ 
esfuerzo,-, fuera querer UKÍ \'A ,v\\Ah 
mover de su.centro un montear onurj 
pnrar al Genil su curso;^ í ií •líi/ii « t'j 
y desquiciar esos orheSé. í/fí'/r í i bo / y 
Pues tan aliivn nacíwdo''> < .s.T'jdna «í 
tan vana , q<jo solo porque M?nu libco 
su mejor Beloua, España o < obb.Xfriiíil) 
con justas aclairnacioues: ,nn iimol 
os llama , y de serlo, á mi <\ 1;! f.ioíid 
me usurj^ó la fama el nombrfi.^ob -loq 
vuestra fama eclipsar quise , - : TIÍUÍJO 

intenté borrar.¿, mas dónde , noT í; 
á parar van mis discursos? oi l í i i sb 
si en delito t a n e n o r m e , í'j i]oj 
aun mas culpa es, que intentarle,..i, .d 
que del delito'blasone^jtiui COÍIÍOI ÍJ y 
la que arrepentida ya ,oi'>fii íieoíiTíuu 
solicita la perdone ;ÜÍI r.l iiíiOi 
vuestra alle/ii. Hein^ Perdonada • fil '>b 
estáis de<:ualquiera doble-íin-jí tnoidñ 
tratOjó íílevosa culpa,!»>ui,. oTfirni'ui Ik 
que liavaíi couielido enórdeftbné'iq;»^!) 
á querer l)orrar mis glorias, . ; lob 
que hetóicas crnnlaciones p 
la discul[)a se anticipan^ „oy H 
y que yo el delito ignore ." ' q" lo 
es mejor, porque se ilustrenuj G-.mu t>b 
mas mis piadosos blasones: ' foijpñ 
al catolice Fernando ijj»i; 
la mano besad. C<?///7i. Al n o m b r e l ;*!> 
suyo , si el orbe se r inde , -̂  cl 'io.| 
corto triunfo es que se postre 
la que és su esclava: los piésíUti ^it^ ÜJ 
permitid que os bese, Rej; hogveií lA 
vuestro hurftilde rendimiento > f>fM)ioí| 
mis brazos, CeÜma. Ceiim. El orbe(' !> 

<1 
' 

A 

A^wí^D 
. A'niV 

.̂ •̂ l̂ \f. 

y Gran^da;ífMet*ai«ue,straii, O! 
á haber twíiíl,t<í^ favoreíÍMioí| *roJ A»VH>1) 

antes merefidofjj pues ? vouuu ^up otb 
todas las p|>osiciqíxes , ^ / ¡ / .(v\i\v̂ V> v.'iW"\ 
de los cercanos, pendie!H>n;'n hi\() -̂ -̂ 'A 
aun mas de mis persuasiones,, l-j oboj 
que de su valor; pues viend.ov \ív v\ 
que á la corona anteponen, 
Boardiles, .el/rey mi tio, 
mi personal y que depone 
al rey Mahomat ; mi p r imo , 
del ce t ro , por los rencores 
de la guerra, animé el puebl(^iiJsT f̂  
á cuantas operaciones i»;j i,; 
ha o!)rado basta aqui, de que inii ,*-
ya mi vanidad se corre ; . • , ' . . - i í . ií/. ti 
pues habiendo.yo podido i-a^ruíT ab 
escusar las invasíoáJes^.l'rT fríp^-eonami 
de vuestro camjM), r iodiendouq h na 
Á Granaba, he ŝ ido e l hióv¡l,>nuu 'jup 
de dilataros el triUníó^i ". '.u " 
y que su plazaísc postre)!.; h ; . /.I 
á monarca, tan glorioso^? ^^u^- >miij.Ui. 
á qu¡eq(>5Íene esUecho>el orh«i|:íí7r .-̂ «̂ ft 

Jie/. Vuestros deseos, adnii lo, iiuí v 
y el tratamiento conforme jup 
á vuesjlra sangre real ! UÍUÍ Í J 

tendréis, Celima^ en mi corte. " 7 ' \ . 
Qelim, Vuel to )á¡ besar vuestros pies, 
jína. Ciertos ¿fueron mis temores^ 

mí bandajes l a q u e la mora^ .<»finin í.i 
trae al brazo. 

Ce//£Z. La misma es , porque - .>.^ 
Garcilaso en ella hace \uA eiiü •/ 
reparo. ^ / í a . Qué mis favores \M\ \m 
desestime asi!. GíZ/'-c. Ello.es cierto, .ViV̂  
mi banda le ha dado el Gonde ! '^\\ 
Á Celima: vive Dio&^h'W.iíír' 
que el Conde ha de ven por donde,i¿ 
satisfaga yo á dofia Auaiü ÍJC OH ÍÍ oup 
de los recelos menores'^ 'lodtjfí 'i{d\¿oq 
ó con él he de reñ i r , on* ^ÍUÍ Íob 
porque asi se desapropie i fní ?oÍnu!i? 
de mis prendas. Pulg, Es la mora^íj i¡r 
señora, que os trae el Conde, 
del moral del Paraiso. i9*in;j£io 

Reín, Gallarda es. ' 'd o 
Cond, Pues corres|X)nde 

á su perfección sus bri"«. 

> ! T f T f , 
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ü^ El Triunfé defAi>e^ár{á^ *^ 
Rein, Mucho alabais sus primores. >*̂  ^ 
Cond. Los pondero sin el riesgo *! *i 

d e q u e nunca me enamoré, '»'ÍÍ" 8*»JÍIR 

yoces dentro. Viva Bohorques; *:»i' íiiihol 
/?í?^. Qué mirtos M"»î íq ,c--'»i.%/î '> gol -tf» 

todo el can>poalléra as! f* •-*í> «-f" ""»; 
Salen Martín y cí Alóaide de Torres^^^ 

r^hermejas^ n ' p 
Pulg, Dos moros lleijan aqui. ^^MIÍIXÍÍOÍI 

Cr///¿. El unoes Bühorques, seflort'i'Jtl »'« 
íím/. Marlin , qué es'tístó? *̂  '/»'' '« 
3/tír/t. A su alteza ">i î q̂ rOilaa b h 

de Tarfe ofreció mi fé i/n-jiiji BI sb 
la cabeza, no le iiallév'í^"í^» ^fí""-"'i *> 
y traigo por su cabeza • ->*/. 'ŵ ^ »i¡ 
á Alí, alcaide, señor, * ' ^ •*" ^\ 
de Torres-Bormejas; pues ÍVÍ»;Í1 ÍÍ'JIHJ 

menos que Taríe no es nii ÜÍÍI 'IC<!ÍÍJ«^ 

en el puesto, y el valor;:f''> oVii'yuf ob 
que a u n q u e á lai palabra estdj^o"'*'^ ^ 
obligado, que ofrecí,'li J^ ̂ o jülnlib oh 
bien está el alcaide aquí^x'ilií iia*>up y 
mientras que por Tarfe voy* ;Í;ÍÍÜÍU c 

Rey. Empresa es^en todoestraña| í í í inp ii 
y tan admirable es , '̂-^-í' «o(i¿'ju'^ .\*^5^ 
que se compilen los treAf'oimfilr.-ií h v 
la una hazaña á la otra hazaña'/'»»''' íí 

Ale, Vive Alá; que está Gelima f 
aqui;- ó el juicio4ie perdido?í^»''''^ ,u\i\:>3 

Mart, Al rey llega Alí a besaírronaiD .$ÍÍ\V. 

la mano. Ale, Los |)iés ¡nvictG£?ur.d im 
dad al Alcaide, señor, -̂  ' 
de Torres-Bermejas. Ref. Digno ^J-̂  
de mis brazos se hace quien-
mi prisionero se hizoiiiiO .v^.w. .o'iB*p^ 

Ale, Ni aun esclavo ser iñfei*ézG(»nnlíi'í2íi» 
de Rey tan esclarecido^ Í̂ ÍI 'Á íihnnd iui 
á quien ausiliando esta ' -: 
sus armas AJíi propicio, 
que á no ser asi , ñ o fuera / 
posible haber conseguido 
del mahometano poder 
triunfos tan nunca creidos, 
ni mantener en su campo 
soldados,, cuyos invictos .) ou 
hechos oscurecen cuantos^ * 
Hércules Tebano hizo; .¡SÍ* » 
jnies traerme á vuestro Real 
del modo que me ha traido 
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Martin de l íohorques /no cabe 
en lo posible, ni el mismo 
que lo consiguió, es capaza > ^ 
de creer lo que ha conseguido, 

fíein. Cómo fue, Bohorques? 
Mart, Señora ; 

el Alcaide referirlo 
puede, puds hechos heroicos 
se deslustran'repetidos 
en aquel que los obró. 

Ale, Si lo que-me ha sucedido 
no s é , mal [)odré contarlo. 

Rey, Rfiunin de Bohorques , decirlo; ¿JI 
Mart, El conde dftCabra; y yo 

como ya áabeis, partimos, 
él á traer á Celima , 
y y o d e Tarfe atrevido » 
la cabeza*, y gobernados 
cada uno por su capricho, 
disfrazado yo de moro, 
lomé arrestado el camino 
hacia la jiuerta de Elvira , 
por donde á veces he visto 
entrar moros, y salir I>o /;ni. 
á forrage, con designio.TfiTujíl 'IÜIOÍÍÍ 

de introducirme en G r a n a d a s imBíj : 
con ellos, mas el rastrillo oúl 
hallé yíi echado á la ()uerla, ; . i 
y á tornos rondando, y'girosV ' ^̂  • 
mariposa racional, 
toda la noche el distrito 
de la plaza, por si hallaba 
abierta senda, ó portillo. ' 
Al primero albor, del dia,. 
desprendersíeiüramoio mii'o 
del muro,»|)or una ctierdiS 
que con esforzado l)i io 
á coger sagaz bajaba 
el maduro fruto opimo 
de unas copadas higueras; 
a que le hul>iese cdí^id^. , j ¿{¡^ ^^.^^^ 
agua rdé , y dándole m u e r t e , 
de la cesta prevenido,) .íi-> ..-I A< r.̂ ^ ^[ 
por la cuerda al muro .llego, j , ^̂  o/Urf 
y apenas-los pies aftrmí>> i'Aumiioüijy 
en él, cuando; ansioso ün njoro ^^p ^-^ 
la fnita tómarttie qui>o,. -^^p hWuniíia 
|iorí|uc era para el Alcaide ^jj oilaou/ 
deToxifes^Bpi'mejíis;..libÍ9.; ^^^^Rid íim 

M»p 

i . t í í' 
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Dt un tngent'o de esta Corte, 

i ' . J l : 

i i \^ 

f'O.uq 

en darla estuve, mas no 
en arrojarle remiso 
desde el muro , donde Halló 
la muerte en su preci|iic¡o. 
Llegó á este tiem|>o el Alcaide, 
de la fruta antojadizo... 

Ale, Desde aqui lo que obró Bohorques 
podré mejor referirlo. 
La fruta apenas me enirega, 
cuando abrazado conmigo 
me conduce á la mural la , 
y aplicando un brazo , risco 
á mi resistencia, y otro 
á la cuerda , que previno 
la suerte para su dicha , ; 
resueltamente me dijo: ^ 
Moro , si cuerdo pretendes I-MIV RÍ ori 
bajar á la Vega vivo, ' 
no apartes de mi los brazos; 
y valiéndose advertido 
de los suyos, por la cuerda 
desprendióse conmigo, 
fue de suer te , que ni el peso 
de los dos , ni el gran distrito 
de l rñuro , bastante fué 
á embarazarle á sus bríos 
la dificuhad del triunfo, 
])ues en menos que lo he dicho, 
desde la altura del fuerte 
en la Veíra ambos nos vimos. 

Rey, Vizarra resolución! 
Rein, Tal hecho jamás se ha oido. 
Calah, Para ser grumete vale 

lo que pesa; 'mas los higos 
no están para é l maduros. 

Ale» Y cumpliendo con su altivo 
pundonor, después que libres 
los dos la Vega medimos, 
me dijo: Esforzado Alcaide, 
preso, á mi Real es preciso, 

•ó muerto llevarle, escoge, 
pues lo he librado á lu arbitrio, 
podiendo ya haberte muer to , 
lo que'toiilas por partido. 
Yo viendo- q«e hecho tan grande , 
como increíble, era digno 
que le acreditase, aun mas 
que el venbetfor, el vencido; 

(09 
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Af 

•9i>i 

quise venir , o cautivo , 
sin disputar la victoria, 
sintiendo haber mantenido 
el tesón de los cercados , 
cuando la defensa miro ^ á 'JT'», 

imposible con soldados, -? ri 
que obran hechos tan invictos,' 
Y por el divino Alá . 
j u r o , por Mahoma mismo, 
que si me hallara en Granada, 
pues el pueblo está á mi a rb i l r ip , 
que te la entregará , ames ;, ¿ .. 
que apagase en parasismos ' i 
de luces el sol sus rayos , «„ 
para nacer de sí mismo. 

Rey,. Q u e á Granada me enlrt'^aras. \ 
a hallarte libre? Ale, Lo aíirmo 
pues estando ya Celiina 
en vuestro cam|)o, es delirio, 
que su derecho mantenga. 

R^X- Ya estáis l ibre , Alcaide, idos,. 
Ale, Pues [íleito homenage os hagg , 

poniendo á Alá por testigo, 
de entregaros hoy sus llaves , 
ó volverme á vuestro invicto ,,\^y^ 
campo prisionero. Rey, Yo 
el pleito omenage admito. 

Ale, Pues no bay que perder el tiempo. 
Rey, Par t id , ])ues. yUe, Alá propicio 

vuestra real persona guarde»„...^..,..'^ 
Rein, De su palabra confio. i>ase,, 
Mart, En dejarle libré ir, » 

nada , señor, se ha perdido, ^¡ , 
pues yo volveré por é l , 
si no cumple lo (pie ha dicho. 

Rey, De vuestro valor lo creo: f 
ver los a laques, el i ¡o, 
que si no e& mia Granada 
hoy , mañana determino 

darla asalto. nu¿ ?.'3u*i 
Rein, Haréis .muy bicii. • -,\^ ^.U ^^ 

^I Pulg. E^o « i , cuerpo de Cristo, 
-"'> ganémosla ácucbil ladas. 

Cond. Lo demás solo es delirio. . 
Garc, Condes yo tengo L\\\Í\ hablaros. 
Cond. Decid. Í vhjp f, ,(,•? o'ir'--..í; 

noD ,\\i..Gare, No dudáis q u e sbv<i .Duna Auu 
' .i'^tiO á la señora doña Aña, ai paño. 

' \ 

';ní 
íiv 

I 

pnsrohero á v u ^ s ^ ^ Real ô  ..in , U i O Cond. He de dudarlo , si he sidp 
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quien 03 disoalpó la noclic , Gnvc. Pues empeño.en mí es saberlo..» 
del incendio ven II» h^ibcr nU í̂. íiia Cond, Y en mí taml^ien no decirio.: ní> 
a hablarla, por señas que^>!'..i'>-'rti?. 
pnra crcdiíotmasilijo, ! •>!) , .̂  , 
que iba porvosf^ vuestra banda 
llevé por ser conocido ? 

Ana, A Garcírí. vuelvo á hablar; 
mas con el Conde le uviro^ , TOM Y 
escucharé'lo qaae tnatanV : 

, í i-v// pkiio Cdinia, • :: j^-. fjiiu 
Ce^t/^r. Pi*eveiúíle al Conde elijo, 

que á nadie rebele,., pero \ «ji nrif) 
hablando está en este fiilio 
con un soldado, esperar 
que del se aparte es |íreciso.!i hir ¡ 

(jare. Siendo, pues, Conde, la bands^'s 
favor , que le he conseguido li h 
de la señora doña ADa^hnü | 
sin consentimiento mió, >IÍ>'̂ .M7 *•-. 
que en Celima le empleéis 
es de lo que estoy senlidowr-; 

Cond^-.W^ dijisteis, Garcilaso, 
era favor suyo? Garc, Es fijo , 
que no ló jirevinc. ^ond^ Pues 
culr)a e^ vuestra, no delito / -̂
m ió , diese vuestra banda.^; ) 

Cond.jr Garc. Pues mi espada..^) ub îoh 
Salen las dos^ l o orv.íijiii ,,» 

Celim, Tpníed, Conde. \ ;.., >íj 
y///<3.Garc¡a templaos. L ^ J 2 , Qué miro!'» 
j4n.ii, Pues yo satisfecha estoy, ; . 

por lo que á los dos he.oidp, i 
oculta deesa trinchera, ; ÍÍÍIJJI r T 
que él mismo acaso previná.. obn)>u > 

CeL Del secreto he de dejar ' jiíi 
resguardado asi el peligro» .oiiqn v 

Mova. Para que mas lo q u e d é i s , n ití» ÍÍ 
aquesta banda , que VÍQO. 

ft 
, ; ;* i * jU¿ ;. -

í /b 

• * • 

i mas siendo con designio 
e no etiagenaros della, 

áinb qtie en cierto peligro 
favorecieseis á quien 
os la entregase á vos mismo. 

Ana, Ya mis recelos cesaron 
con lo que oculto aqni he visto. 

Garc, No lo entiendo como v>uede 
ser, darla á quien advertido c 
me la entregase, y estarle 
viendo en Celima? (lond, A eso digo, 
que hablar mas claro no puedo. 

(jare. Pues yo saberlo es preciso.; 
pues saii&ftícha doña Ana 
ha de cpiedar del indicioc< /i*. 
menor. Cond, Muy difícil e s , 
pues quedaba mal conmigo, 
si por dejar satisfecha '•» ''•̂ l 
á una d a m a , de otra al digno 
decoro fallara, á quien • 
le importa el silencio mió. 

por acaso á mi podeffy , , 
que no importa referiros, ' r 
se la vuelvo a Garcilaso; ,, ; .̂  
pues habiendo ya sabido ÍJ| r, , ' 
es suya „en mí está demás^>iitt<Te o« 
no siendo del Conde mismo» .UJÍC • ' 

Ana, No os la quitéis que será 
dar causa á quien os la ha visto, 
de algún recelo, por miai^^mí -
la tomad, siendo principio ^ ¿-,1 .,h 
de nuestra amistad» Celia» Por eso 
gustosa la banda admito. 

Sale Celima, La Reina manda llamarte. 
AnguL Ya me preguntar por tego. 
Ana, Vamos , Celima. , 
Qelim, Doña Ana, vamos, . / ni it > 
Ana, Que cese, ossupUico^ - ' Y 

el duelo en los dos, Cond> Par t id 
sin cuidado, que de fino 
Garcilaso con vos , pudo ; y,jp Q[ 
dejar de serlo conmigo^ - ::Ví¿f> orí 

Carc, Siempre vuestro amigo soy., ~*' 
Qond, Yo también soy vuestro amiíjo, . 

que nuiíquc conmigo fue el duelo,^1 
me aficifiiiaia vuestros brios. Tocun» , 
Mas (lué llamada es fí&t^i? . í-, .y^t.-^r, 

(jare, Al Real parece ^>¡ir/yvi: Í ? : ! :Í¡ Ó 
que la voz de bi irompa'se avedna-r^ 

Cond, Cuandose acerca , la dudacr€ce#.,j 
Gara, Un moro á. caballo á e l se-^ve-. í 

>̂ -"̂  Cond,Lanza, y adargaeiiíÍJrazíiH>bnW^f / 
wv.^.Garc, Paz no ofrece ?j. i j ^L,¡ -r '• rn- ^ 

•'Con, Con lentopaso y gravedad caminí^.,, 
-V. Lo que vine á prevenirle >/: fií í; Garc, Otra llamada ha hech0f,.,y ¡rj g^J, 

al Conde, oculta he advertido^ Cond, Mas se acerca. Safen todos. 
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.J7í un ingenio áe esín Corte. 
Gíirí?. De loscuarleles ya pasó la rerca. 
/f^^. Qué clarinconvGcesrompeel vienlo? 
Cond. Un arrogante moro al campo llega 

en un bruto, que alsol .bebe el alioulo, 
negro l u n a r , ó soml)ra de la Yeg^. 

Rey, Qué puede serdel bárbaro el inlonlo 
que sin seguro á tal acción se entrega? 

Puíg, de part« de su Iley algnn ywnido 
vendía á pedir. Rey, Alabo lo aireVado. 

Sale Tarje d eahallo p<í>'r el patio con 
lanza y adarga^ y cu la lanza pucAto 
el pergamino y donde estai descrito el 

r ( j ; í \/4i>e Marmr^^ f'^^ SV^KO 

Tarf, Cristianos, cuya loca fantasía, 
mas que el valor, os da la confiania 
de rendir á Grana(la:icon |)orfuv' 
cuando logra el segiifo de iui.lvinza; 
qué frenesí os propone la osadtá., 
que aliet>ta mentirosa la »es^iéranza, 
si en mí solo lemns qiu* venoer fieros, 

• demás de su ])OI1LT; cai-lye» letiteros? 
Si confiáis «n esteno.mbre vano 
de la Madre ;del.Dios áqu ie í i adora 
vuesiro bárbaro erroi* ciego, y tirano, 
que fijóirixana infiel, 'torpe, y traidora 
en la mezquita con ardor cristiano, 
m i d u r a lanza, siempre veiiredora^ 
en oprobio del nombra de Maríay,. 
á todos tn el ca.mpo os. desafia. ; 
Saljía el conde de Cabra, si á su frente 
laureles biiscít. Salga (íse de Ureña, 
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ó don Alonso de Agttílar vjilienle 
si honoi- le inflama, el valor le empeña. 
Salga D. Juan Cbacon; salgael valióme 

ii D. Manuel Ponce, queal león desgreña, 
ó el mispio Fernando, que mi espada 
hasta en los reyes coila fulminada. 
Uno á ano os espera mi osadía,' 
ó á todos juntos , si teméis lamuer tCj 
aliente vuestra infame cobardía, 
para q u e oséis morir con pecho fuerte. 
Ved arrastrar nor mí la Ave Maria, 
estorbad el tratarla de esta suerte, 
que para lo que digo acredilallo, 
la pondré en el codon de mi eaballo. 

Cond, Blirbaro, presto veras r 
de tu soberbia el castigo, 

Tarf* Sal id , quae en Genil espero ^ 
hasta q u e ^ ¿al ienceiiídida;,. 

la ri/a m-pleoa de o rcn laa i r / u\-,^ 
itH'ojii-con ravos libioSi r TT 

Pnii^, Voto á Dios, que aqueste perro 
;í mis ni.'tijos ha venidd.'>rí o / ' . f u l 

Taif, SídidvS'i'í'í>» lt> cobarde j r n ̂  
dejarjci-ettt'la}¿j?ena escnt.o,ifA y^ *̂ 
siendo tov vosotros afreníiaíii ripean, 
j o que;cii mí valora}!ÍÍv,ot>t:;/i:'W-íí'-

Piil. IWro : Rey, Tenoo.s. PuL Y p<jdré,̂  
cuando enojado rile mirb? -írr* v̂  

Rey, Que ujtiaje elisagiíado no^>Ííre 
t a n t e e n él ahuá lie-winlitloví oi» 
que yo , paraiel desagravio.,' ,• i; 
trenzaré el/arnés brunidomr* .̂ •̂ ':A^ 

Garc, ."^eñor, vuestra-m-agestad, . 
contra oprobio tan jiiíiignQ;^ , 
me délicencia á que salga* ' ' 
rayo pqi? vbsvei iga íno . 

/?rr , Garc lia so , fois: muy mozo, 
V aunque nuiy houíbre en los brios, 
os í'íihan 'las.es|X'ricíiciys • 
contra un o>oio tan altivo: ; 
bombres mas bechos requiere; , 
pero os quedo agradecido, . 
y por. vida :de la Reina, oií v 
que por esto'no.os elijo, 

Calah, La vent^tía dé García^ 
ved nqui porque se dijo .OvisVw»! 

G í / r c D e q u e t ú e me niegueelqueéálga 
(jueda mi valor corrido, . " , ,V 
} he de sal i r .aunque iuncra, :.»jj, 
y aunqjiw; se enoiJQ •Oííhmigot;! fi;í 
l ! a , señor^: que vuestra altézao 
me moga lo que!!e pidoi^mi i-sm 
iré a. romper cuat ro Janeas.'.'iirn 

Rey, Muy vuestro es el ejercicioif; 
gran br lo t iene el raj^az, 
contento me dio el oiilo. 

Garc, Yo quitaré la contienda , 
saliendo primero al sitio»^ í-j ? 
Cándida, y pura paloma, 
a I va del sol mas propicio, 
reina de ángeles y hombres, 

/i glorioso honor del Im.|ierio, 
por vuestro nombre sagrado, 
y por . 'kfé í&n q¿ue me animo, 
voy al mopoí,,bi1 ícmifianKa 
de uno y otro patrooLqio^ 
á vencer voy , yran señora, 
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'32 m Triunfo del Avt María. 
A 

) 

Din 

que vuestro braxo es preciso 
ampare á un amigo vuestro, 

c r i y castigue a un enemigo. i)asé\ 
Rey. No sé la resolución V**'II ^(¡Ü '• 

que tome en tal desvarió, \ 
Pulg. Mia, señor, es la empresa, o 
" pnes di íil oprobio moúvo, '"i^ 

• *^'entrando'en Granada el nombre, 
•"^i^que *bonra los sncros ólimpos ; î *̂  

y mirando aqui s au l t r a j e , uu-) 
'^•feer^iiotá-ial.valor mirivit >, 

no baCér que se lleve el diablo 
á aqueste moro atrevido^ -JÍ^^ 

Mart. Su cabc/a ofrecí yo-
cuando con ciesfo delirio 
la mi a ofreció á su da^ma-; 
y habiendo todos cumplido 
los ofrecimientos hechos-y| O/BT 
yo desairado me miro, '>'ínO , ;̂̂ 1î  
yflsi á nadie la licencia iu>r. y 
le toca mas que á mi brioj i'nl ^ > 
porqué trayénd{>la yo,: 'Ü» RMÍJOJ 

cumpla con él, y iconmigxídrnofí 
Cond, A mí me retó el pr imero^tq 

y habiendo yo respondido ,'K>(| y; 
siendo el primero l lamado, 
he do ser el elegido;' '»»' nJ .«Wi^") 

Calah. Mas qué seria ,• qtre fqerár*'' 
Calabaza el escogido? Pt t /^ . 'A mi>*. 

Mart, No hay á mi. ^ef. Teneos,. 
que entre los tres no hay peligro 
en la-:eleccion , pues cualquiera 
es ejemplo de m mismo ; ^ 
mas porque nadie quejoso 
quede , en caso tan preciso, ;; 
pues tamlíien mo retó á mí , ',' > 
YO a salir me'determino. 

Cond. Qué dejnrá para un rey 
vuestra alteza? ¡Íry\ Ya lo he vtsló; 
mas el asuntó es tan grande^ili-^ 
que mas que de un rey es digno, 
la Emperatriz de los cielos 
es la que agraviada ml ro j ' f^''' 
pues qué mucho es, por su honor, 
que un rey salga á un desafio? ¡ 

Cond. Brazos de los reyes son 'oq r 
sus vasallos, y el delito 
por los reyes castigado 
queda , aunque ageno el cuchi l lo : 

'"'é 

Guardaos, señor , para alieiíia X\ 
de todos, que en vos vivimos ;i , ; • ' 
que de la cahexa el brazí» : 

t'líf'ísiempre la defensa ha sido, titi no 
^na. Ya que Garcilaso en todo 

con ofrecerse ha cumplido, 
estoy contenta , porque p 

i no h a d e salir al peligro. •. 
/•hPulg. Todo lo que vuestra alteza' 
v^aj V tarda en nombrarme, ofendido 

deja mi valor, y da 
V̂  ̂  mas de vida al enemigo, 

Cond, Todo lo que tardo, el perro 
tendrá mi ardor por omiso/^ >'*'>T 

iMart, Todo lo que no es traer UMM 
&u.cabeza, nada estimo. 

'••Rein. Resolved , señor, que ei culpa 
de un católico haber visto 

,» el ultrage de la gracia , ;p 

-A 

í f f y no salir á impedirlo. î  

rx 

. r > 

Rey, Qué ahora el ser rey embarace 
esta gloria al valor mió! 
Vamos , señora, que vos > 

,oi ; elegiréis el mas dígnol - í̂ -̂
r* Rein, Todos lo son , y no halla;;?[> 

fO el modo de definirlo. ' f j 
Rey, Echaremos suer tes : vamos. 
/¿eírt^ Permita, el cielo divino ÍVÍ 

el acierto. Celim. Ya deseo, n̂» n 
por lo que á su ley me inclinó n^ 
castigando á este soberbiou-jiííp.! 
que venza el cristiano. Rein. Fio 
que cualquiera de los tres \?. 
irá muy seguro iil sitio. uanse» 

Sale Tarf. Oh cómo espera impaciente 
el valor en la campaña , io ó 
dilatándose la hazaña , 
que juzga lograr valicnteíj; o n J 

• Bien el cristiano vengó ...>(:. i o 
el arrojo que logré , --̂  s tnsi ís 
pues si á las tierras l l egué , 

. ' r lentro de Granada entró. 
Si un rótulo ])use osado 

,en el regio pabellón, 
M jél con mas admiración -ÍIH;!- | t̂ i 

iMiso otro en lo mas sagradd, "̂  
Yo el nombre por quien lo hacia 
callé , librándome huyendo , \ \ 
y é l , su intención descubriendo, 

i -i 
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í)é un ingenio 

dice , que fue por MARTA. 
El solo el nombre perdió f'i 

"con claras letras escrilo, í̂ ..;\iV>3 
V con esceso inrinilo^ ' OÍ/HÍU/JI 8iiie3 

. daniiíi', y prendas perdí yo. '1 -Xî Ĵ í 

..f? 

ol 

1 

En llegando á imaginar 
. tan grande afrenta el valoFíJiíóJ *>í 

quisiera con mi furor^-l -̂^ \<l, 
cielos, y tierra abrasar. ;p 
Por vengarme en desafio, 
hice ultrajar este nombre , 
que es fuerza salga, si es hombre , 
á volver por él BU brio. í • 'J 
Celima , que es sol, robada - • y^ 
por un infame español! •' t>íi(^ ." t?^ 
robaréle al cielo el sol , !*:> ci ia 
pues falta el sol de Granada. ' ín-bb 
cristianos, Tarfe boy es quien :au/ 
el nombro al ave atropella^ ' - j utíp 
babrá quiíMi vuelva por'ella?>i oup 

Sale Garc\ Y quien te mate también. 
Tarf, Quién eres, rapaz, que a q u í . r^íí 

lias respondido arrogante? líshi: ya 
Garc. Soy, moro, quien de MARIAIu 

viene á vengar los ultrages , I 
y soy quien también por ella .. [> 
al campo viene á matarte. 

Tarf, Tú á matarme ? d i , eres dama, 
que de lo hermoso te vales 

«'; para dar muerte á los hombres .i>.v>J 
.*>' con lo hermoso del semblante? 
Garc. Soy un rayo fulminado 

que allá en la esfera de Marte , 
contra tu loca soberbia, ' ' 
Bulcano forjó en bolcanes. Ü̂ 

Tarf, Si tan tiernos rayos forja |t> to.f 
bien puede Venus premiarle, 
pues solo será el incendio 
blandb ardor á los mortales, •\"\ 

Garc» Moro , tu caballo toma , • > 
y apercíbete al combate , 
que presto mi dura lanza 
hará que te desengañes, . L- . 

Tarf, Risa me das , vuélvele',íi biii,;;^ 
porque batallas campales^ OÍ n ' 
nunca ha usado mi valor 
mantenerlas con rapaces. 

Garc, Mi valor para contigo, 
imagino que es tan grande , '^'"p 

iibl 

• \ ^ 

de esta Corte . 
que i^ara vencer el t uyo" '^ 
le lleva muclvas eíladcs. 

Tarf. Sabes que soy Tarfe? Garc. Pues 
qué tenemos que seas Tai fe? O*̂  

Tarf, Dono-io eslás; y has venidoí**'" .. 
enviado de tus reales ; *^^ ' 
á hacer batalla conmigo? 
hablemos, rapaz , Verdades. - **̂  

Garc, S í , que también hay en ellos 
davides para jigantos. 

Tarf, Por qué no salen los hombres? 
mas dirás que son cobardes, 
y que te envían á ti 
para mover mis piedades. 

Garc, Bárbaro, de (jtié lo infieres? 
Tarf, De qlie solo con mirarte 

filigrana de los hombres*; ' ' ' 
dará lástima el quebrarte . 

G a / r . Moro, acorta de razones, 
porque se vá haciendo t a rde , 
y vengo con mucha i)risa *> ^'^p 
al infierno á des|)acharte. * '•* .'J*̂ »*J 

Tarf, Para trasto tan peqúetío ' ^ ,̂''̂ 1 
*'^'fnuy" grande cólera t raes , 

vuélvete al conde de Cabra, 
y á Pulgar , y de mi parte ' " *̂  ^ 
les d i , que espero, y que á tí 
te envió sin maltratarte. 

Garc* Tiene srazon; mas conmigo 
tu cabeza he de llevarme. 

Tarf Mi cabeza ? pues aun todos 
los del Real no son bastantes',' ' 
que [>esa mucho , y no hay fuerzas 
para que con ella carguen. 

Garc. Moro, qué puede pesar 
una cabeza , que es aire? 

Tarf Tienes razón, di que salgan, 
para que mas presto acaben , 
que si es aire, házia la muerte , 
mas ligeros irán antes: 
v é , y d i les loque te digo. 

Garc. Moro, noe l tiempo me gastes, 
que estoy corrido, por Dios, 
de lo que tardo en matarte, 

•'- y bago gran falta en mi Real. 
Tarf. Pues vuélvete, que es mas fácil;-
*̂  que si haces grande falta ahora, 

muriendolabafásmasgrande.5tíirtíE/¿í 
Garc. Deste modo las razones, espada, 
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bárbaro, habré íle acortarte* 
defiéndele , ó vive Dios , 
que has de morir de cobarde. 

Tarf, Solo siento, que eres poco 
triunfo p¿ira aqueste alfange. 

Garc, No (e pese, pues muriendo 
de lanío cuidado sales. 

Tarf, Por Alá, que eres valiente. 
Garc, llamos tu acero rcpaile. '^ 
TarJ^, No juzgué que tal edad, 

tan gran resistencia hallase. 
Garc, No imaginé que pudieras 

tanto á mi valor durar le ; 
pero desia vez.. TarJ. Detente. 

Garc, Alienta, moro, el corage, 
qué te suspende? TarJ, Decirte 
la lástima que me hace 
darte muei te , vuélvele , 
que es gran desdicha que acaben 
tan presto unos años tiernos, 
que dan tan altas señales. 

Garc, Lo piadoso te agradezco, 
pero no puedo pagarte. 

7flr. Por qué? Garc, Porqueeneste pleito 
solo es MAÍIIA la par le , 
y si no le libra ella, 
yo es preciso que te mate. 

Tarf, Contigo, hasta ahora , no 
liabia llegado á enojarme; 
pero viendo que defiendes 
á esa que Virgen , y madre 
los cristianos adoráis 

^con ciegas credulidades, 
y que escándalo su nombre 
fué en la mezquita , y ultrage, 
en venganza de esa ofensa 
quisiera al sol a|)agarle. \ 

Garc, Muy presto verás, blasfemo, 
lo que esta señora vale. 

Tarf, Pues toma el caballo, y lanza, 
veremos si asi combates, 
como con la espada, Garctáonia, 
que todo no á de bastarle. 

Tarf. Malaréle, y su cabeza 
pondré en los cristianos reales, ^ase, 

Garc, Llenaré el AVE MARÍA, ^ ^-^u. t 
para que en el Real se ensalce. Salen 

Rej-, El moro espera, y las suertes ÍÍ7¿/Í?J, 

no resuelvo si han de echarse. 

El Triunfo del Ave María, 
B.ein, Señor, vuestra magestad 

mas el tiempo no dilate* 
Celim, En qué |)ararán. Granada, 

estas locuras de Tarfe? 
B.ey, Porque en los ires no halla queja, 

irá Gonzalo Fernandez 
de Córdoba. Sale un soldado, 

Sold, Diré al Rey 
lo que v i , por si importare: 
Señor, desde las almenas, lo i 
que adornan del homenage 
la torre, claro se ha visto 
un caballero , que hace 
con Tarfe campo en la Vega. 

R ^ , Qué dices ? Pues cómo cabe^u i¡ 
si la elección aun no se ha hecho 
del que ha de salir ? Pulg, Acabe 
vuestra alteza de elegirme, i 
que estoy de puro coi age 
que rebiento , y temo que 
á mi propio he de abrasarme. 

Re^. Quién será, quien sin licencia 
se adelantó ? Pulg, Quién lo sabe: 
algún demonio será 
para que el moro se escape, / 
que tiene dicha este perro. 

R e / . La acción ha sido notable! 
Re///. Enviad, señor, á cualquiera, 

porque este cuidado acabe. 
Cond, Yo iré, porque... Rey. Deteneos. 
Mart, Yo iré sabré quien. R e / , Dejadle. 
Pulg, Pues yo , voto á Dios, no puedo 

con prece|)loá reportarme, 
y asi perdonad , porque 
he de salir como un ave, 
por el ave que del sol, 
es alba en juiros celages. 

R e / . No habéis de ir. 
Pulg, Pues quién ha de ir, 

cuando no elejis á nadie ? 
queréis salir vos ? R e / . Tampoco. 

Pulg, Pues aquesto ha de quedarse 
deste modo ? Re^, No , Pulgar , 
dejad que acabe el combate 
quien lo emprendió, sea quien fuere, 
porque allá el moro no sabe 
del modo que salió, y fuera 
dar causa á que imaginase, 
que eran dos los que saliau , 
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De un tnsfcmo de esta Corte. 35 
cuándo uno solo es bastante. 

Con. Raro valor! Mart.Gvan prudencia! 
Celím. Heroico Rey ! no de valde 

vocean su fama invicta 
del orbe h*s cuatro parles.ji') 

Calab. Temiendo estoy que me cuvie Ĥ 
á m í , poique el moro nade ' ' -i 
con Calabazas. Pulg. Señor, 
síel moro queda triunfíinte, 
qué hemos de hacer? Wey, Salir vos. 

Pulg* Pues pese á mi, no es mas fácil, 
salir á matarle luego, 
que arriesgar en este lance 
un caballero , y que el inoro 
de haberle muerto se alabe? 

Rey, A quien tuvo la osadia, 
y valor de adelantarse, • 
bien me parece que puedo 
el venciniiento fiarle clarín 

Calab. Mejor que á mi , si también 
sus cal.ibaza» no trae. ¡ . 

Rej\ Presto veré; mas qué salva 
festivo.este clarín hace? 

Cond, Un bizarro caballero, -oití 
airosamente galante, , 
un monte viviente anima, 
hecho con la espuma jaspe. ;, 

Sale Garcilaso d caballo por el patio, 'jr 
trae la cabeza del moro en la lanza^ y 

el cartel del As^e María al pecho. 
Rein, Garcilaso es. Ana. Qué ventura!!) 
Mart. Clavada en la lanza trae íi 

una cabeza sangrienta. 
Celim. Qué miro! que es la de Tarfe. 
Pw/á'-También del AVEMARIA .yir.O 

hace católico alarde ^ .r»\V 
en el pecho. Rw/. Con tal nombre! 
preciso es venga triunfante. 

Garc, Heroicos reyes de España, 
cuya fé es tan admirable , 
que contra el Moro sustenta 
lo puro de sus verdades , 
ya el triunfo habéis conseguido 
del fiero bárbaro alarde 
que intentó, sin poder nunca 
de M A R Í A el ciego u h r a g e ; 
ya por el mas débil brazo 
venció Dios, porque su Madre 

• contra el bárbaro poder, 

de aqueste modo se ensalce. 
Este es su nombre divino, 
esta es la cabeza infame 
del que blasfemó, el imperio 
quiso á su poder negarle; > .- ÍA. 
yo le di la muerte , que f.i-j. í' .'CNÍV̂ D 
Dios, como en lodo es admirable ^rvn 
quiso que el brazo mas tierno m 
su dura cerviz cortase. . í̂ ;!?"̂  

Sube al tablado y se arrodillan y hacen 
la salutación^ •-([> i"í 

Rein. Católicos, antes que 
el gozo la acción embargue, 
saludemos á MARÍA : 
Salve de Dios Virgen Madre..--. íí 

Rey. Salve Reina del lmpirpo.rí?iitl ¿o 
Cond. Escogida de Dios, Salvéjioinof¡ 
Todos, Salve Ave de Gracia, que v no 

del fiero dragón triunfasíe.'Tn*'f;1rrr> » 
i s / j i ¿ 

I 

t • ^ n f̂. 

Calab, Qué contentos están lodos. 
con tan buen plato de Ave! 

Garc, Dadme, señor, vuestros pies, 
y vos vuestras plantas reales. 

Rey. Llegad García, á mis brazos, levan» 
pues muy bien puede abrazarme tanse 
quien por la Reina mejor Í,ÍC . 
honrado se vé y triunfante. o 

Garc. Tened, señor, que ahora falta' 
que con mi cabeza pague ... . j i / í ) 
no haberos obedecido. ¡¡^odf'r? 

Rey. Quién en victoria tan graníle, O 
queréis qué se acuerde ahora? 
y mas cuando en esta parte h\k .̂ \̂ -v 
no lo juzgo á impulso vuestro^. ? '̂t 
sin© ausilios Celestiales. 

Reín. Garcilaso, tal valor 
solo es digno de premiarse, 

Garc. Con tanto favor, señora, 
ya no hay premio que le alcance. 

Celim, Cumplióse del Alfaquí j 
el vaticinio con Tarfe. ' 

Cond. Garcilaso, el parabién J 
también os doy de mi parte. ; 

Mart, Recibidle de la mia. 
Pulff, También es justo os alabe 

portan gran victoria. Garc. A vos 
os debo dicha tan íjrande, 
por haber sido el motivo, 

Pulg. Vos solo desempeñarme cr 

n 
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pudisteis ,' que yo cá.ulivt- ,npíi ob 
dejé el nombre de la Miá-kré-zi o^úi 
de DiosdenirQfdeiGranaclaijl ^.i t.. ; 
pero vos le pewíá'lást«i& '̂' tü oijp 1 )b 

j4aa. Qué espUcar no, pueda el gozaSj 
Celia, Tiempo*hai)rá para esplicarle, A. 
R e / , Gaírcílaso, la encomienda^) ^aoiOÍ 

nitiyor de Leon, (Vacalilie JÍJ|> o»iffp 
está, señal sea del premio-^^ c inb uB 

r.-^-cn tanto ({ucá prendas-taleSis 'j» ÍÍ'AW?. 

el que se (L;be consulto,; 
y pues hazaña tan; £(raudoiIoJ)0 . ivi í l 
en la vega conseguisteis^ fil G.VOT> I-J 

por memoria á Aás edades^ofnf>bulG3 
Garcilaso dé la Vega ;^o;(l nh 3/lbá 
os llamad de aqui adelánlie, ' V, ,-^íl 
poniendo.el AVE.MARllvv);/^ .VSMO 

en vuestras arniás. Gane. HbaTáisme 
conforme á vuestra grandeza, nt D^' 

ReíW. Yo también quiero premiaVlé^^AvO 
á doña Ana sé-quet iencid UBI /UVJ 
incUoa^ion;.'?')!!/ ,'U)Ú'P. OIUÜÍJQ /i•^RO 

Sale un sotdado. .B,í.hjcaiáQ-}írr ro-' 7 
- de TarresrBermiejas;He^a!>ií'^';LI .\j*^ 
M'.ahorai soíioiVá los:realeá,Mnii n'jín] 
Re^ , Sin duda: viene ácunípl i r ¡ ujiírp 

conmigQ'tíbfileitbhoiniG'n'age; otíuxí 
decid.que llegue. Rem* Sufipélída,\5^0 
Garcilaso, mi.(iiciamea ;ÍIÍ ÜU-J-jiip 
saber á qué vieue el rí>©ro.'tydr.d OÍI 

Garc^iEsOies lo mas importante*!*^ -Xl^'l 
Stí'i' .Sal&nehiyílcaídeyi íi*naijp 

JÍlc, Ala, Rey siehipre iiíveacibleí^t ^ 
tu heroica |)ersón£^ giiáid^'iíJÍ oi on 

R e / , Bien venido,' níorb;,! a€afei;-:iGj.mÍ2 
qué es lo q u í denufei^o. traes? O .sm/I 

Ale, El ReyvTnii8ea<jT.'/iynriqda r̂ '» olo? 
Granadfl^quiere entregarse iio3 ,'a\iií) 
á tu piedad;^ y á lasiípuertaa^ on r,̂ ^ 
espera a darte las llaves, nriD .sm^^D 
desplega sobre sus muros jioiínv I-i 
los invictos tafelan'es, - ) AÜ\OO 

que siendo gloria á tunombrejcn-sl 
•l i l i l í i í ' j i j oí!)iíÍr j ')/J .V\s^\f 

1" «Ü}<AQ-

^iasmo., y horror son de Marte; «"3. 
¡in-entra, gran señor, que todos \'>l . w ó 

ya desé«n/(roronarie , ' . jlí'.WiVVi 
jurándote desde luego * un un')5üY 
fiel, y cierno vasallagetíiil odio lob 

Rí?r. Aunque la fuerza lo há heclio\>^5v) 
tñnibien lo agradezco, Alcaide: 'Í fi 
venció Dios. ^ein. ÓU fé sagrada !'> 
todos tos orbes ié'acl^^jerti^i 'i í-jia 

Cslitn. Yo, señora, pafa rjueP-nod bop 
de Dios Uis sumas ^Hedac{es»u* í̂ .^¿W^ 
se conozcan , ser oristidnaífi"* h 'jilea 
ofrez(*o de aquí adelante^,<'J¡ n s oup 
dándole graci-as ^l Cnadej!^id»;o nu . 
pues píValqUfejmeigairtafee^i'Mlfid ob 

me trajo á^ías pl¡i'nfíí9 vuest ras ' • AT'ÍI 
á conocer lasverdadesi.'»'» '->b ÍÜIÍÍ/ I( 

R¿?/. Qué dices? dame los bpazosr^íJ 
Oh Dios en lodo inefable fui'^mv I*j 

RefW. El tley y yo los padrinós^í ANÍÍ\ÍÍ3 

seremos, - ^ c . Tartibien hoírirarttíiíjs 
para ser cri í i iano, á mí •' ' n 4 ,'{^ñ. 
podrán vuestras'maígostadcs->,o'/¡-'eji 
y á oti'os muchos caballeros- ^ .\is\Ck) 
de Granada. Ri?/,'Dicha g^andé^iÉ' 
mas llego a estimar"aquestd^iv-iij ntr -
que si el mundo CGiTqnibtase.od'iod 

Cíífefr* P<ír-Dios, que hemos de tener ^̂  
X zar-i^cinos y aliatarésv^^^ \%--A\V *̂Í Ü\ ía^-u 
Todos, Viva Isabel y Fernando»;Ü^ ̂ ^ 
Cond, C;vminendosWa-pi>taneSi>'u;0 .\\Viír 
R<?/. Porque en GraJiacla>Garcíái) .^'\si\^-. 

entre alegre,. t{uiero darle. KÍr,o iuiu 
áídoñt» Ana |>or oípcea'ifK! '>"() .WÍVÍO 

Garc, Prémws ríilé í iníailealtadei ' .̂ ^̂ ^w^ 
Ajia, Siem[)re seré esclava^ Vtíestraz'íd 

llegó mi (lioha íí logrhírseííjoq l')4i/>. 
R e / . Lleve'él coudeúle TendlUa'íi'ó'í-; 

á la AihaqatbraUnieMandartejii. ,'v\v>v 
y hagan s.nlvá las frompetas./l n/rjo 

Todos. Y eti la exaltación del AVEí/p 
MARÍA, siempre gloriosa^j oiuq oí 
aquí l a comedia acabeJlíMiiii I-j R^̂  

'jb'ííilíJ oififl'ifid o'ioíl I'jb 
^.: FIIX. A'jííUlí loboí] 1112 ,()in')iní cup 

;:> nn l ioq ;o^^i/i'Ulu o^'iio i'j AlÜAM ob 
>í> ??o o-Xfi'ul l idób ¿r,tíi Î * 'lof) nv | 

Esta Comedia con un gran surtido de otras antiguas y modernas^ entre­
meses y saínetes^ se halla de venta en la libreri(i.íl& Cuesta calle Mayor, 
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